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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe
pérdorimit té késaj pajisjeje,
lexoni me kujdes udhézimet e
dhéna. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér léndimet apo
démet si rezultat i instalimit
apo pérdorimit té pasakté.
Gjithmoné mbajini udhézimet
né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu
referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe
personave me probleme

* Kjo pajisje mund té
pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vje¢ e sipér dhe
persona me aftési té
kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk
kané eksperiencé dhe
njohuri, nése kéta mbahen
nén mbikéqyrje ose
udhézohen pér pérdorimin
e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén

8 vjec dhe personat me
aftési té kufizuara shumé té
theksuara dhe komplekse
duhet té mbahen larg nga
pajisja, pérvecgse kur
mbahen nén monitorim té
vazhdueshém.

Fémijét duhet t&€ mbikqyren
pér t'u siguruar aw nuk
luajné me pajisjen.

Mbajeni paketimin larg
fémijéve dhe hidheni si¢
duhet. )
PARALAJMERIM: Pajisja
dhe pjesét e saj té
arritshme nxehen gjaté
pérdorimit. Mbajini fémijét
dhe kafshét shtépiake larg
gjaté pérdorimit dhe ftohjes.
Aktivizoni pajisjen e
sigurisé pér fémijé, nése
ofrohet.

Fémijét nuk duhet ta
pastrojné apo mirémbajné
pajisjen pa mbikéqyrije.
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1.2 Siguria e
pergjithshme

* Kjo pajisje pérdoret vetém
pér gatim.

» Kjo pajisje éshté krijuar pér
pérdorim shtépiak né
ambient t& brendshém.

 Kjo pajisje mund té
pérdoret né zyra, dhoma
hoteli, dhoma buijtine,
dhoma hoteli rural, si dhe
né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon
(mesatarisht) nivelet e
pérdorimit shtépiak.

* Mos e pérdorni pajisjen
pérpara se ta instaloni né
strukturén inkaso.

* Pérpara mirémbaijtjes,
shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik.

* Nése kordoni i energjisé
elektrike éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit e tij
ose persona me kualifikim
té ngjashém pér té
shmangur njé rrezik
elektrik. )

 PARALAJMERIM: Pér té
shmangur mundésiné e
goditjes elektrike,
sigurohuni gé pajisja té fiket
pérpara se té ndérroni
llambén.
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PARALAJMERIM: Pajisja
dhe pjesét e saj té
arritshme nxehen gjaté
pérdorimit. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur
prekjen e elementéve té
ngrohjes ose sipérfages sé
brendésisé sé pajisjes.
Pérdorni gjithmoné doreza
furre pér té hequr ose pér
té futur aksesorét ose enét
pér furré.

Mos e instaloni pajisjen
prapa njé dere dekorative
pér t& shmangur
mbinxehjen.

Pér té hequr mbajtéset e
rafteve, né fillim higni
pjesén e pérparme té
mbajtéses sé raftit dhe
pastaj pjesén e pasme nga
muret anésore. Montojini
mbajtéset e rafteve né
rendin e kundért.

Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar
pajisjen.

Mos pérdorni pastrues
gérryes té forté ose
kruajtése té mprehta
metalike pér té pastruar
derén prej xhami, pasi
mund té gérvishtet
sipérfaqgja, gjé e cila mund
té shkaktojé krisjen e
xhamit.



2. UDHEZIME SIGURIE

2.1 Installation

/N PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e instalimit té
disponueshme né fagen toné né internet.
Kini kujdes kur lévizni pajisjen pasi éshté e
réndé. Pérdorni doreza sigurie dhe képucé
té mbyllura.

Mos e térhigni pajisjen nga doreza.
Instalojeni pajisjen né njé vend té sigurt
dhe té pérshtatshém qé pérmbush
kérkesat e instalimit.

Ruani largésité minimale nga pajisjet dhe
njésité e tjera.

Pérpara montimit té pajisjes, sigurohuni gé
té jeté e niveluar dhe qé dera té hapet pa
asnjé pengeseé.

Pajisja vjen me njé sistem elektrik ftohjeje.
Duhet véné né puné pérmes lidhjes nga
priza.

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!

Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve jané né pérputhje me
specifikimet elektrike té€ ushqgimit elektrik.
Pajisja duhet té lidhet me tokézimin.
Pérdorni gjithmoné njé prizé€ me tokézim
té instaluar miré.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Shmangni démtimin e spinés dhe kabllos
té rrjetit. Nése nevojitet zévendésim, ai
duhet té béhet nga gendra joné e
autorizuar e shérbimit.

Mos i lini kabllot elektrike té& prekin derén e
pajisjes apo t'i afrohen asaj, apo hapésirés
poshté, veganérisht kur éshté né puné ose
dera éshté e nxehté.

Mbrojtja nga goditja elektrike e pjeséve
me korrent dhe té izoluara duhet té
fiksohet né ményré té sigurt dhe nuk duhet
té higet pa mjete.

Lidheni spinén e linjés né prizé vetém né
fund té instalimit. Sigurohuni qé té keni
akses né spinén e linjés pas instalimit.
Nése priza éshté lirshme, mos e futni aty
spinén.

Mos e shképutni pajisjen duke térhequr
kabllon elektrike. Térhigeni gjithmoné nga
spina.

Pérdorni vetém pajisjet e duhura izoluese:
celésat mbrojtés, siguresat (siguresat gé
vidhosen duhet té higen nga foleja),
salvavitat dhe kontaktorét.

Instalimi elektrik duhet té€ keté njé pajisje
izoluese qé shképut pajisjen nga rrjeti
elektrik né té gjitha polet, me njé gjerési
hapjeje kontakti prej t& paktén 3 mm.

Kjo pajisje ofrohet me spiné dhe kordon
elektrik.

Llojet e kabllove té pérshtatshme pér
instalim ose zévendésim pér Evropén:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pér prerjen e kabllos, shikoni fuginé totale né
pllakén e specifikimeve. Mund t'i referoheni
edhe tabelés:

Korrenti gjithsej (W)

Seksioni i kordonit

(mm?)
maksimumi 1380 3x0.75
maksimumi 2300 3x1
maksimumi 3680 3x1.5

Kordoni i tokézimit (kabllo e gjelbér/verdhé)
duhet té jeté 2 cm mé i gjaté sesa kabllot kafe
té fazés dhe blu té nulit.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje, djegiesh dhe goditjeje
elektrike ose shpérthimi.

Mos e modifikoni kété pajisje.

Sigurohuni gé vrimat e ajrimit t&€ mos jené
bllokuar.

Mos harroni ta kontrolloni pajisjen gjaté
punés.

Fikeni pajisjen pas ¢do pérdorimi.

Kini kujdes kur hapni derén e pajisjes
gjaté funksionimit, pasi mund té clirohet
ajér i nxehté dhe pérzierje té ndezshme
nga pérbérésit e alkoolit.
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Mos e ndizni pajisjen me duar té lagura
ose kur bie né kontakt me ujin.

Mos ushtroni presion mbi derén e hapur.
Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage pune
ose si sipérfage mbéshtetése.

Mbajini shkéndijat dhe flakét e hapura larg
pajisjes kur dera éshté e hapur.

Pérdorni vetém gelq dhe kavanoza té
miratuar pér konservim.

Mos vendosni produkte t&€ ndezshme
prané pajisjes.

/N PARALAJMERIM!
Rrezik i démtimit té pajisjes.

Pér té parandaluar démtimin ose
¢ngjyrosjen e emalit:

— mos vendosni ené furre apo objekte
direkt né fund té brendésisé.

— mos e vendosni fletén e aluminit direkt
né fund té brendésisé.

— mos hidhni ujé drejtpérdrejt né pajisjen
e nxehté.

— mos lini enét dhe ushgimet e lagura né
pajisje pas gatimit.

— kini kujdes kur higni ose instaloni
aksesorét.

Cngjyrimi i smaltit ose i inoksit nuk ndikon
né performancén e pajisjes.

Pérdorni njé taveé té thellé pér keké té
njomé, pasi léngjet e frutave mund té
shkaktojné njolla té& pérhershme.
Gjithmoné gatuani me derén e pajisjes té
mbyllur.

Nése pajisja &shté instaluar pas njé paneli
mobilieje, mos e mbyllni panelin gjaté
pérdorimit apo derisa pajisja té jeté ftohur
plotésisht pér t& parandaluar démtimin
nga nxehtésia dhe lagéshtia.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

Ky produkt pérmban njé burim drite té
klasit G té efikasitetit t€ energjisé.
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« Pérdorni vetém llamba me té njéjtat
specifikime .

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, zjarri ose démtimi té
pajisjes.

« Fikeni dhe shképuteni pajisjen nga priza
para mirémbaijtjes.

« Sigurohuni gé pajisja té jeté e ftohté pér té
shmangur thyerjen e xhamit. Nése panelet
e xhamit té derés jané té& démtuara,
kontaktoni me gendrén e autorizuar té
shérbimit pér zévendésim.

« Kini kujdes kur e higni derén nga pajisja,
éshté e réndeé.

» Pastrojeni dhe thajeni pajisjen, brendésiné
e saj dhe aksesorét pas ¢do pérdorimi pér
té parandaluar kondensimin e avullit,
korrozionin dhe pérkeqésimin e
sipérfages.

« Kontrollojeni produktin rregullisht pér
shenja pérkegésimi gé mund ta béjné té
papérshtatshém pér kontakt me ushgimin,
si p.sh. c¢arje, flluska, delaminim, tkurrje,
ngjitje, korrozion ose ndryshime té tjera té
dukshme né strukturé ose pamje. Ndigni
udhézimet e pastrimit dhe mirémbajtjes
pér té parandaluar pérkeqgésimin.

« Pérdorni njé lecké mikrofibrash, ujé té
ngrohté dhe detergjente neutrale pér té
pastruar pajisjen dhe aksesorét. Mos
pérdorni produkte gérryese, sfungjeré,
solucione, objekte me tehe té mprehta apo
metalike.

* Ndigni udhézimet e sigurisé né paketim
kur pérdorni njé spérkatés furre.

2.5 Hedhja

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

« Kontaktoni me autoritetin tuaj komunal pér
informacion se si ta hidhni pajisjen.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik,
pastaj priteni dhe hidheni kabllon elektrike.



3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pasqyra e pérgjithshme
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Paneli i kontrollit

Ekrani

Elementi i ngrohjes

Llamba

Ventilimi

A Relieviihapésirés sé brendshme -

Depozita e pastrimit me ujé

Mbéshtetése rafti, e largueshme
Bl Nivelet e furrés

3.2 Fushat me prekje

(D Pér té ndezur dhe fikur pajisjen.
NNV Pér té lévizur né meny.
+ — Pér té rregulluar cilésimet.
E] Shtypni pér té vendosur funksionin:
AirFry.
W Pér té vendosur funksionin e gatimit té
asistuar.
@ Pér té vendosur funksionet e
kohématésit.
@ Pér té hapur cilésimet.
OK Pér té konfirmuar zgjedhjen tuaj.

4. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

4.1 Caktimi i kohés

1. Shtypni + ose — pér té rregulluar orét
dhe minutat.

2. Shtypni OK pér t& konfirmuar.

4.2 Ngrohja paraprake dhe pastrimi
fillestar

Parangroheni pajisjen bosh pér t& hequr
aromat mundshme. Ventiloni dhomén.

1. Higni té gjithé aksesorét dhe
mbéshtetéset e rafteve.

5. PERDORIMI | PERDITSHEM

5.1 Funksionet e gatimit

2. Vendosni ¢do funksion né temperaturén
maksimale dhe |éreni pajisjen té
funksionojé pér kohézgjatjet e caktuara:

E 10, 15 min, E] 15 min. Referojuni

Pérdorimi i pérditshém.

Fikeni pajisjen dhe Iéreni té ftohet.

4. Pastroni me njé lecké me mikrofibra, me
ujé té ngrohté dhe detergjent té buté.

Rivendosni aksesorét dhe mbéshtetéset
e rafteve.

d

Ventilator i ploté: Pjekja e njétrajtshme,
butésia, tharja

E] Gatim tradicional: Pjekje tradicionale
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) @ AirFry: Skugje ushgimi me mé pak vaj dhe
pa letér pjekjeje.

Ushgime té ngrira: Patate té skuqura,
patate me feta t&€ médha, role pranvere

3. Shtypni =+ ose — pér t& vendosur kohén.
Shtypni OK.

Pér té anuluar njé funksion kohématési,

shtypni e mbani ) pér 3 sekonda.

&) Funksioni i picés: Pjekja e picave

|;| Nxehtésia e poshtme: Pjekja e émbélsirave

Shkrirja: Shkrirja

IZ\ Pjekje ventiluese me lagéshtiré: Pjekja

(7]  skara: Thekje, pjekie né skaré

= Pjekje turbo né skaré: Pjekja e mishit,
skugja

Be

Ringrohje: Nxehje, gatim

Llamba mund té fiket automatikisht né njé
temperaturé nén 80°C gjaté disa funksioneve
té furrés.

5.2 Cilésimi: funksionet e gatimit

1. Shtypni ® pér té ndezur pajisjen.

2. Shtypni ™ ose Y pér té lévizur népér
funksione.

3. Shtypni + ose — pér té vendosur
temperaturén.

4. Nése éshté nevoja, vendosni funksionet e
kohématésit.

Shtypni OK.

6. Shtypni ® pér té gaktivizuar funksionin e
gatimit.

Pér té ndryshuar funksionin, shtypni ® pér ta
fikur pajisjen, pastaj shtypeni sérish pér ta
rindezur.

— Shiriti i ecurisé - tregon vizualisht kur

pajisja arrin temperaturén e caktuar ose kur
pérfundon koha e gatimit.

> Nxehje e shpejté - shtypni e mbani OK
pér 3 sekonda gjaté fazés sé ngrohjes pér té
shkurtuar kohén e ngrohjes. Eshté i
disponueshém pér disa funksione gatimi.
Ventilatori mund té€ ndizet automatikisht.

5.3 Kohématési
1. Shtypni O.

2. Shtypni /™ ose v pér té zgjedhur njé
funksion kohématési.

8 SHalP

Funksionet e kohématésit

Vendosni njé numérim mbrapsht. Kur
Q pérfundon kohématési, bie sinjali

akustik.
Vendosni njé numérim mbrapsht. Kur
2} mbaron kohématési, bie sinjali dhe
gatimi ndalet.
@START Pér té shtyré fillimin dhe / ose
STOP

pérfundimin e gatimit.

Kohématé Pér té treguar se sa kohé funksionon
sime pajisja nga momenti gé filloni njé
rritje funksion.

5.4 Gatim i asistuar 1{

Nénmenyja Gatim i asistuar pérbéhet nga
programe té projektuara pér pjata té
dedikuara. Programet fillojné me njé cilésim
té pérshtatshém. Mund ta rregulloni kohén
dhe temperaturén gjaté gatimit.

1. Shtypni ©) pér té ndezur pajisjen.

2. Shtypni Yq.

3. Shtypni”™ ose v pér té zgjedhur
funksionet e gatimit té asistuar.

4. Shtypni + o0se — pér té rregulluar
cilésimet.

5. Shtypni OK pér té konfirmuar.

6. Kur funksioni mbaron, kontrolloni nése
ushqimi éshté gati. Zgjatni kohén e
gatimit, nése éshté e nevojshme. Pér
gatimin e asistuar me termometér
ushqimor, procedura éshté e njéjté.

Nénmenuja: Gatim i asistuar

Legjenda

g  Ofrohet rregullimi i peshés.

E Ngroheni pajisjen pérpara se té filloni gatimin.

[E]  Nivelii raftit. Referojuni Pérshkrimi i produkit.




Gatime

@ Pica E IEI 2 tepsi pjekjeje shtruar

me letér furre

9 IEI 2 tepsi pjekjeje,

Pulé Pasi té keté kaluar gjysma e
@& 1-15kg;e konas sé gatimit, kthejeni pulén
freskeét nga ana tjetér pér pjekje té
barabarté.

Mish lope  [=] tepsi pjekjeje

1-1,5kg; 4 skugni mishin pér disa minuta né
-5CMCOPE i tigan t& nxehté. Fusni né
té trasha paijisje.
& Fileto E El 3 tavé né raftin e me
rrieté
— Lazanja
= 1-15kg El 2 tavé né raftin me rrjeté
Lakror E 2 formé pjekjeje né raftin me
rrjeté
w Patate E 2 tepsi pjekjeje
1kg Vendosini patatet e plota me

|eékuré né tepsiné e pjekjes.

Graten =H tepsi pjekjeje shtruar me
00 perimesh  jotar furre

1-1.5kg Pritini perimet né copa.

By Kekété Hs tepsi pér kets t& vegjél né
vegjél raftin me rrjeté

E IEI 2 tepsi pjekjeje shtruar

P Gabaté me letér furre
0.8 kg Duhet mé shumé kohé pér buké
té bardhé.
5.5 Cilésimet i

1. Shtypni ® pér té ndezur pajisjen.
2. Shtypni @ pér té hapur cilésimet.

3. Shtypni ™ ose v pér té rregulluar
cilésimet. Shtypni OK.

4. Shtypni + o0se — pér té rregulluar vierén.

Shtypni OK pér t& konfirmuar ose pér té
dalé nga modaliteti i rregullimit.

6. Shtypni @ pér té dalé nga cilésimet.

Nénmenuja: Cilésimet

Cilésim Vlera
01 Pastrimi Pastrimi me ujé
02  OraDitore Ndrysho
03 Télehta Ndez / Fik
04 Nxehje e shpejté Ndez / Fik

05 Kohématési me rritje Ndez / Fik

06 Drita e ekranit 1-5

07 Tingujt e butonave Beep, Clic, None

08 Volumi i ziles 1-4

09 - -

10 Sensori i ) 1R - Alarm, 2R
temperaturés) Alarm dhe ndalim

11 Kujtuesi Pér Pastrimin!)  Ndez / Fik

12 - -

13 Modaliteti demo Kodi i aktivizimit:

2468
14 Versioni i softuerit Kontrolli
15 Rivendos té gjitha Po/ Jo

cilésimet

1) vetém modele té zgjedhura

Cilésimet si parazgjedhje fillojné né 02.
Pérdorni ™ dhe  pér té l&vizur.

5.6 Lock @

Ky funksion parandalon njé ndryshim
aksidental té funksionit t& pajisjes.

Kur aktivizohet ndérsa pajisja éshté né
pérdorim, kyc panelin e kontrollit duke
siguruar qé cilésimet aktuale té gatimit té
vazhdojné pa ndérprerje.

Kur aktivizohet ndérsa pajisja €shté e fikur, e

mban panelin e kontrollit t& kygur, duke
parandaluar gé pajisja té ndizet pa dashje.

@ @ - shtypni e mbajeni pér té aktivizuar
dhe caktivizuar funksionin.

& - pulson 3 heré kur kyci éshté aktiv.
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5.7 Aksesorét

Aksesorét né dispozicion né
varési té& modelit. Skanoni
kodin QR pér té kontrolluar
se si té pérdorni aksesorét e
e dhéné me pajisjen tuaj.

1 Mund té porosisni vegmas

aksesoré opsionalé. Pér mé

tepér informacion, lutemi té kontaktoni me
furnitorin tuaj mé té afért.

Futni aksesorin (raftin e telit/tabakané) midis
shufrave udhézuese té mbéshtetéses sé
raftit. Sigurohuni gé rafti té& preké pjesén e
pasme té brendshme té furrés dhe kémbét té
jené té drejtuara poshté. Njé gropé e vogél né
pjesén e sipérme rrit siguriné dhe siguron
mbrojtje nga animi. Buza rreth raftit
parandalon rréshgitjen e enéve té gatimit nga
rafti.

6. UDHEZIME DHE KESHILLA

6.1 Rekomandimet e gatimit

Temperatura dhe kohét e gatimit né tabela
jané vetém pér udhézim. Ato varen nga
recetat, cilésia dhe sasia e pérbérésve té
pérdorur. Nése nuk gjeni cilésimet pér njé
receté té veganté, kérkoni pér njé té pérafért.

Numérojini pozicionet e rafteve té furrés nga
poshté.

Simbolet e pérdorura né tabela:

5§

< Lloji i ushqimit

Funksioni i gatimit

°C Temperaturé
Niveli i furrés

Koha e gatimit (min)

Informacion shtesé

©o|l

6.2 Pjekje ventiluese me lagéshtiré

Pér rezultate optimale ndigni sugjerimet e
listuara né tabelén mé poshté.

L, CH O ®

Role té& émbla, 16 copé 180 2 20-30 1)

Simite, 9 copé 180 2 30-40 1)

10 SHQIP

Nése tava juaj ka buzé té pjerrét,
pozicionojeni drejt anés sé pasme té
brendésisé sé furrés.

Nése ka mbishkrim né aksesor, sigurohuni gé
té jeté me drejtim nga ju.
Nése jeni duke pérdorur njé tavé me vrima,

vendoseni tavén / tepsiné poshté, pér té
mbledhur Iéngjet g€ pikojné.

&L, cCH O ®
Picé, e ngriré, 0.35 kg 220 2 10-15 2
Role biskotash 170 2 25-35 1)
Keké Brownie 175 3 25-30 1)
Sufle, 6 copé 200 3 25-30 3)
Bazé pudingu pandispanje 180 2 15-25 4)
Sandvig Viktoria 170 2 40-50 5)
Peshk i zier, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
Peshk i ploté, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Fileta peshku, 0,3 kg 180 3 25-30 6
Mish i zier, 0.25 kg 200 3 35-45 1)
Shashlik, 0.5 kg 200 3 25-30 1)
Biskota, 16 copé 180 2 20-30 1)
Amareta, 24 copé 180 2 25-35 1)
Kek me kupa, 12 copé 170 2 30-40 1)
Pasta me kripé, 20 copé 180 2 25-30 1)
GHesTels s 2 2535 1
Tarta té vogla, 8 copé 170 2 20-30 1)
Perime, té ziera, 0,4 kg 180 3 35-45 1)




L, cCH O ® = °C O ®
Oméleté vegjetariane 200 3 25-30 6) @ 2 180 70-90 2)
Peri dhetare, 0,7
k; rime meschetare 180 4 25-30 1) ) 2 160 70-90 2

1) Pérdorni tepsi pjekjeje ose kullimi.

2) P&rdorni raftin rrjeté.

3) Pérdorni tasa geramike né raftin e telit.

4) Pérdorni tepsi baze pandispanje né raftin e telit.
5) Pérdorni ené pjekijeje né raftin e telit.

6) Pérdorni tepsi pice né raftin e telit.

6.3 Informacion pér institutet e
testimit

Testimet sipas IEC 60350-1.

Pandispanjé pa yndyré, formé keku @ 26 cm

= °C O ®
Keké té vegjél, 20 pér tepsi

O 3 170 20-35 1)

3 150-160  20-35 1)

) 2dhe4 150-160  20-35 1)

Embélsiré me mollg, 2 tava @20 cm

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

7.1 Shénime pér pastrimin

Pérdorni njé solucion pastrimi pér
sipérfaget metalike.

Pérdorni njé pastrues té posagém furre
pér njollat e véshtira.

Pastroni dhe kontrolloni guarnicionin e
derés rrotull kornizé€s sé hapésirés sé
brendshme.

Pérdorni zhgélgeruesin e I€ngét té
rekomanduar nga prodhuesi pér t& hequr
mbetjet e gurit gélgeror.

Lagéshtia mund té kondensohet né pajisje
ose né panelet e xhamit té derés. Pér té
ulur kondensimin, I&reni pajisjen t& punojé
pér 10 minuta para gatimit. Mos e ruani
ushqgimin né pajisje pér mé shumé se 20
minuta.

Mos i pastroni aksesorét né lavastovilje.

7.2 Hegja e mbajtéseve té rafteve

1.

Sigurohuni qé dera e pajisjes té jeté e
mbyllur.

c 2 170 40-50 2)3)

2 160 40-50 2)3)

) 2dhe4 160 40-60  2)3)
Amareta

) 3 140-150  20-40 1)

) 2dhe4 140-150  25-45 1)

O 3 140-150  25-45 1)
Buké e thekur

i 4 maks. 1-5  2)3)

1) Pérdorni Tavé pér pjekje.
2) pérdorni Rafti me rrjeté.
3) Ngroheni pajisjen paraprakisht pér 10 minuta.

2. Térhigni pjesén ballore té mbajtéses nga
pareti anésor.

3. Térhigni pjesén e pasme té mbajtéses sé
rafteve jashté murit anésor dhe higeni.

4. Ktheni mbéshtetéset e rafteve prapa né
pozicionin fillestar. Pérséritni hapat né
rend té kundért.

Nése keni shina teleskopike, kunjat e tyre
mbaijtése duhet té jené té drejtuara pérpara.
7.3 Pastrimi me ujé
Kjo proceduré pastrimi pérdor lagéshtiré pér
hegjen e yndyrés sé mbetur dhe pjeséve
ushgimore nga pajisja.
1. Derdhni ujé né relievin e hapésirés sé
brendshme: 300 ml.
Shtypni {5,

3. Shtypni ™ ose v pér té zgjedhur 01.
Shtypni OK.
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4. Léreni pajisjen té punojé pér 30 min. Kur 6. Térhigeni kornizén e derés drejt vetes pér

pastrimi pérfundon, bie sinjali akustik. ta hequr.
Pajisja fiket. 7. Mbani panelet prej xhami té derés nga
5. Prisni derisa pajisja té jeté e ftohté. cepat e sipérm njéri pas tjetrit dhe
Thajeni ujin me njé lecké té buté. térhiqini nga sipér pér t'i nxjerré nga
. . .. . vendi. Sigurohuni gé xhami té rréshqasé
7.4 Hegja dhe instalimi i derés jashté mbéshtetéseve krejtésisht.

Mund té higni derén e furrés dhe panelet e
brendshme prej xhami pér t'i pastruar. Mos e
pérdorni pajisjen pa panelet prej xhami.

1. Hapeni derén plotésisht dhe mbani té - l\
dyja menteshat. A % / B
2. Ngrini dhe térhigni shulat derisa té e

klikojné.

8. Pastrojini panelet prej xhami me ujé dhe
sapun. Thajini me kujdes panelet prej
xhami. Mos i pastroni panelet prej xhami
né pjatalarése.

9. Pas pastrimit, instaloni panelet e xhamit
dhe derén e furrés.

Sigurohuni gé t'i rivendosni panelet e xhamit
sipas rradhés sé duhur. Kontrolloni pér

3. Mbylleni derén e furrés né pozicionin e simbolin / printimin né anén e panelit t&
paré té hapjes. Mé pas ngrini dhe xhamit. Zona e printimit B (nése ka) duhet té
térhigeni per ta hequr derén nga vendi. jeté e kthyer nga pjesa e brendshme e furrés.

W— Nése dera éshté montuar sakté, do té dégjoni
njé klikim kur mbylini shulat.

7.5 Ndérrimi i llambés

Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik dhe
prisni derisa té ftohet.
Ndérroni llambén me njé llambé té

pérshtatshme qé i reziston nxehtésisé 300
°C.

4. Véreni derén mbi njé pélhuré té buté mbi Llamba e pasme
njé sipérfage té€ géndrueshme.

1. Rrotullojeni kapakun e llambés pér ta

5. Mbajeni kornizén e derés A né skajin e hequr.
sipérm té derés nga té dyja anét dhe . . .
shtyjeni nga brenda pér té& liruar 2. Pastroni kapakun prej xhami.

guarnicionin me kércitje. 3. Zévendésoni llambushkén.
4. |Instaloni kapakun prej xhami.

8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje, gendér shérbimi té autorizuar. Detajet e
kontaktoni me shitésin tuaj ose me njé shérbimit jané né pllakén e specifikimeve, té
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vendosur né kornizén e pérparme. Ajo éshté
e dukshme kur hapni derén. Mos e higni
pllakén e specifikimeve.

Nuk mund ta aktivizoni ose ta pérdorni
pajisjen. - Pajisja nuk éshté e lidhur me
rrjetin elektrik ose éshté lidhur gabim.
Pajisja nuk nxehet.

* Lock éshté i aktivizuar.
+ Aktivizohet fikja automatike.

9. EFIKASITET ENERGJIE

9.1 Fleta e informacionit té produktit
dhe informacioni i produktit sipas
(BE) nr. 65/2014 dhe (BE) nr.
66/2014

Emri i furnizuesit Electrolux
Identifikimi i EOF4H1PX 949287021
modelit EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

Indeksi i Efikasitetit t&

Energjisé 61.2

Kategoria e efikasitetit

energjetik Att

Konsumi i energjisé me
ngarkesé standarde, regjimi 0.93 kWh/cikél
tradicional

Konsumi i energjisé me
ngarkesé standarde, regjimi me 0.52 kWh/cikél
ventilim té detyruar

Numri i zgavrave 1

Burimi i nxehtésisé Elektriciteti

Volumi 721

Lloji i furrés Furré e integruar

Sasi EOF4H1PX 29.6 kg
EOF7HOOH 27.7 kg
EOF7H36H 29.9 kg
KOFCH20H 29.1 kg
KOFCH36H 29.4 kg
KOFFH2PX 27.8 kg
LOFFH1PX2 29.6 kg

Pajisja e testuar sipas: EN IEC 60350-1.

Llamba nuk punon. - Llamba éshté djegur.
Zévendésoni llambén.

Llamba éshté fikur. - Pjekje ventiluese me
lagéshtiré - aktivizohet.

Guarnicioni i derés éshté i démtuar. - Mos
e pérdorni pajisjen. Kontaktoni njé Qendér té
Autorizuar t& Shérbimit.

Ekrani tregon "00:00". - Pati njé ndérprerje
té korrentit. Caktimi i periudhés sé dités.

9.2 Kérkesat pér informacion sipas
(BE) nr. 2023/826

Konsumi i energjisé né gatishméri 0.8W

Koha maksimale e nevojshme qgé pajisja
té arrijé automatikisht regjimin e 20 min
zbatueshém té fuqgisé sé ulét

Pajisja e testuar sipas: EN 50564.

9.3 Késhilla pér kursimin e
energjisé

* Mbajeni derén té mbyllur gjaté gatimit dhe
shmangni hapjen e saj shpesh.

* Mbajeni guarnicionin e derés té pastér dhe
sigurohuni gé té jeté i fiksuar miré né
vend.

* Pérdorni ené metalike ose té erréta,
joreflektive.

* Anashkaloni ngrohjen paraprake nése nuk
éshté e nevojshme.

¢ Minimizoni pushimet midis pjekjes sé disa
ushgimeve.

¢ Kur éshté e mundur, pérdorni funksionet e
gatimit me ventilator pér té kursyer energji
(vetém modele té caktuara).

« Pérdorni nxehtésiné e mbetur pér ta
mbaijtur ushgimin ngrohté. Ulni
temperaturén e pajisjes né minimum 3—
10min para pérfundimit té& gatimit.

» Fikeni llambén gjaté gatimit nése nuk
éshté e nevojshme. Shihni “Cilésimet”.

* Pjekje ventiluese me lagéshtiré (vetém
modele té zgjedhura) - ky funksion éshté
pérdorur pér té pérmbushur kérkesat e
klasés sé efikasitetit t& energjisé dhe té
ekoprojektimit (sipas EU 65/2014 dhe EU
66/2014). Testet sipas: IEC/EN 60350-1.
Dera e furrés duhet té& mbyllet gjaté gatimit
né ményré gé funksioni t& mos ndérpritet
dhe qé furra té funksionojé me efikasitetin
mé té larté t&é mundshém té energjisé. Kur
pérdorni kété funksion, llamba fiket
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automatikisht. Né disa modele kérkon 30
sek.

» Fikje automatike - pér arsye sigurie, nése
funksioni i gatimit éshté aktiv dhe nuk
ndryshohen cilésime, pajisja do té fiket
automatikisht pas njé periudhe té caktuar.
Pér té operuar njé funksion gatimi mé
gjaté, vendosni kohén e gatimit. Fikja

10. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin L/:')
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
riciklim. Ndihmoni né mbrojtien e mjedisit dhe
té shéndetit t& njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

CESKY

1. BEZPECNOSTN| INFORMACE............... 14
2. BEZPECNOSTNI POKYNY......c.ovvveveenn. 16
3. POPIS VYROBKU. ......coovvveeereesrerseenens 18
4. PRED PRVNIM POUZITIM......c.cocooeue... 18
5. DENNi POUZIVANI......oooiiiieeee 19
6. TIPY ARADY .o 21

Zmeény vyhrazeny.

automatike nuk zbatohet kur llamba éshté

. . CVSTART
e ndezur ose me funksionin: (O'31op

- 12.50:30-115°C
- 8.50:120-195°C
- 5.50:200-245 °C
— 3 0: 250 - maksimumi °C

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale.

7. CISTENI A UDRZBA......ooveoeeieeeee. 22
8. ODSTRANOVANIi ZAVAD........ccccocvueen... 23
9. ENERGETICKA UCINNOST.....covvevean. 24
10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNI{HO
PROSTREDI....oovtieeeeeeeeeeeeeesen 25

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred instalaci a pouzitim spo-
trebiCe si peclivé prectéte pfi-
lozeny navod. Vyrobce nene-
se odpovédnost za zadny
uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a
pFistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a
zranitelnych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
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osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotiebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym

s provozem spotrebice. Dé-
ti mladsi osmi let a osoby

s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-



zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

» Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotfebiCem .

» Uchovavejte obal mimo do-
sah déti a fadné jej zlikvi-
dujte.

* VAROVANI: Spotrebic a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. Béhem pouzivani a
chlazeni drzte déti a doma-
Ci zvifata v bezpecCné vzda-
lenosti.

« Aktivujte détskou bezpec-
nostni pojistku, pokud je k
dispozici.

» Déti nesmi provadét Cisténi
ani udrzbu spotrebice bez
dozoru.

1.2 VSeobecné
bezpecnostni informace

» Spotrebic je uréen vyhrad-
né pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je urCen k
pouziti v béZznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotrebic Ize pouzi-
vat v kancelafich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuZziti nepresa-
huje primérnou uroven vy-
uziti v domacnosti.

Nepouzivejte spotrebic, do-
kud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli
udrzby vzdy spotiebi¢ od-
pojte od napajeni.

Je-li napajeci kabel posko-
zeny, smi ho vyménit po-
uze vyrobce, autorizované
servisni stfedisko nebo
osoby s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektric-
kym proudem.

VAROVANI: Pfed vyménou
zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste
zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
VAROVANI: Spotrebi€ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahrivaji na vysokou
teplotu. Nedotykejte se top-
nych ¢lankd ani vnitfnich
ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani
prislusenstvi i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské
chnhapky.

Neinstalujte spotfebi€ za
ozdobnymi dvirky, aby ne-
doslo k jeho prehrati.
Chcete-li odstranit drazky
na rosty, vytahnéte z boc-
nich stén nejdfiv jejich
predni ¢ast a poté zadni
Cast. Drazky na roSty nain-
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stalujte stejnym postupem
v opacném poradi.

» K Cisténi spotrebice nepou-

Zivejte Cistici zafizeni na
paru.

» K Cisténi sklenénych dvirek

nepouzivejte drsné Cistici

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANiI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokynU k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi premistovani spotfebice budte opatrni,
protoze je tézky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Netahejte spotfebic za drzadlo.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které spliiuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebici a nabytku.

Pred instalaci spotiebiCe se ujistéte, ze je
vodorovny a dvitka se oteviraji bez
omezeni.

Spotrebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu elek-

trickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Vzdy
pouzivejte spravné instalovanou zasuvku
s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.
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prostredky nebo ostré ko-
voveé Skrabky. Mohly by po-
Skrabat povrch, coz by mo-
hlo nasledné vést k rozbiti
skla.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

« Zabrante poSkozeni sitové zastrCky a
kabelu. Pokud je nutna vyména, musi ji
provést nase autorizované servisni
stfedisko.

« Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotiebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebi€ v provozu nebo jsou-li dvifka
horka.

* Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u zivych a izolovanych ¢asti musi byt
bezpecné upevnéna a neméla by byt
odnimatelna bez naradi.

* Zapoijte sitovou zastrcku do zasuvky az
na konci instalace. Po instalaci zajistéte
pfistup k sitové zastréce.

« Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.

* Neodpojujte spotiebi€ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

« Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

« Elektricka instalace musi mit odpojovaci
zafizeni, které odpoji spotfebi€ od sité na
v8ech polech, s rozteci kontaktt alespor 3
mm.

« Spotrebi¢ se dodava se sitovou zastrckou
a napajecim kabelem.

Typy kabelti vhodné pro instalaci nebo vy-
ménu v Evropé:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Prifez kabelu viz celkovy pfikon uvedeny na
typovém stitku. Také se muzete fidit tabul-
kou:



Celkovy vykon (W) Prurez kabelu (mm?)

maximalné 1 380 3x0.75
maximalné 2 300 3x1
maximalné 3 680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zluty kabel) musi
byt 0 2 cm delSi nez hnédy fazovy a modry
nulovy kabel.

2.3 Pouzijte

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem &i vybuchu.

» Spotfebic¢ nijak neupravuijte.

« Zajistéte, aby vétraci otvory nebyly
blokovany.

» Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

» Po kazdém pouziti spotiebi€ vypnéte.

+ Budte opatrni pfi otevirani dvirek
spotfebi¢e béhem provozu, protoze mize
byt uvolnén horky vzduch a hoflavé smési
z alkoholovych ingredienci.

* Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na oteviena dvifka netlacte.

Pro vihké dorty pouzijte hlubokou formu,
protoze ovocné St'avy mohou zpusobit
trvalé skvrny.

Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

Pokud je spotfebi¢ nainstalovan za
nabytkovou deskou, nezavirejte desku
bé&hem pouzivani nebo dokud se spotfebi¢
zcela neochladi, aby se predeslo
poskozeni teplem a vihkosti.

Pro osvétleni uvniti spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osveétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebie. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.
Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
specifik acemi ).

Je-li nutna oprava spotfebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.4 Cisténi a udrzba

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

PFi otevienych dvirkach udrzujte jiskry a
otevieny ohen v dostate¢né vzdalenosti
od spotrebice.

Ke konzervovani pouzivejte pouze
schvalené sklenice a nadoby.

V blizkosti spotfebi¢e nepokladeijte
hoflavé vyrobky.

/N VAROVAN;!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.

Aby nedoslo k poskozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nedavejte nadobi nebo predméty
pfimo na dno vnitfku trouby.

— Nedavejte hlinikovou folii pfimo na
dno vnitrku trouby.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po vareni nenechavejte v pfistroji
vlhké nadobi a jidlo.

— Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo
instalaci prisluSenstvi.

Zmeéna barvy smaltu nebo nerezové oceli
nema vliv na vykon spotfebice.

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vypnéte a odpojte
ze zasuvky.

« Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ studeny,
abyste zabranili rozbiti skla. Jsou-li
sklenéné panely dvefi poSkozené,
pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu.

« Pri vyjimani dvifek ze spotfebice budte
opatrni.

* Po kazdém pouziti spotfebi¢, jeho vnitni
prostor a prisluSenstvi oCistéte a osuste,
aby nedochazelo ke kondenzaci pary,
korozi a poskozeni povrchu.

* Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky
zhorseni, které by mohly ucinit vyrobek
nevhodnym pro kontakt s potravinami,
jako jsou praskliny, puchyre, odlupovani,
smrsténi, lepivost, koroze nebo jiné
viditelné zmény v texture i vzhledu.
Dodrzujte pokyny pro ¢isténi a udrzbu,
abyste predesli zhorseni.

» K Cisténi spotfebice a prisluSenstvi
pouzijte hadfik z mikrovlakna, teplou vodu
a neutralni Cistici prostfedky. Nepouziveijte
abrazivni prostfedky, podlozky,
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rozpoustédla, ostré nebo kovoveé
predméty.

» Pfi pouzivani spreje do trouby dodrzujte
bezpecnostni pokyny na obalu.

2.5 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu ¢i uduseni.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled

o o
[ ]

o~ e

z
e
Tk

(‘
S
B

Ovladaci panel
Displej

Topné téleso
Osvétleni
Ventilator

4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 Nastaveni ¢asu

1. Stisknéte + nebo —, abyste nastavili
hodiny a minuty.

2. Stisknéte OK| abyste potvrdili.

4.2 Prvni predehfivani a ¢isténi

Predehfejte prazdny spotfebic, abyste odstra-

nili pfipadné pachy. Mistnost vyvétrejte.

1. Vyjméte vSechno prisluSenstvi a drazky
na rosty.
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* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotiebiCe se obratte na mistni Ufady.

« Odpojte spotiebi¢ od hlavniho napajeni,
poté elektricky kabel odfiznéte a
zlikvidujte.

A Viis vnittku trouby — Zasobnik na ¢isténi
vodou

Vyjimatelna zasouvaci mfizka
Bl Polohy mfizky

3.2 Dotykova pole

(D Svlot%i k zapnuti a vypnuti varné spo-
tiebice.

NV Pro navigaci v menu.

+— Pro Upravu nastaveni.
E] Stisknutim nastavite funkci: AirFry.
W El’éstaveni funkce asistovaného vare-
@ Stisknutim zadate funkce timeru.
{@} Pro vstup do nastaveni.

OK Stisknutim potvrdte vybér.

2. Nastavte kazdou funkci na maximalni
teplotu a nechte spotrebi¢ pracovat po

stanovenou dobu: |:] 1h, 15 min, O
15 min. Viz Denni pouzivani.

3. Vypnéte spotiebi€ a nechte jej
vychladnout.

4. Ocistéte hadfikem z mikrovlakna, teplou
vodou a jemnym disticim prostfedkem.
Vrat'te zpét prisluSenstvi a drazky na
rosty.



5. DENNi POUZiVANI

5.1 Funkce vareni

Pravy horky vzduch: Rovnomérné peceni,

) kfehkost, suseni

Iz] Hornilspodni ohfev: Tradi¢ni peceni

) ll] AirFry: Smazeni jidla s menSim mnozstvim
oleje a bez peciciho papiru.

Mrazené potraviny: Hranolky, americké
brambory, jarni zavitky

Pizza: Priprava pizzy

Spodni ohiev: Peceni kolacu

Rozmrazovani: Rozmrazovani

|Z\ Vlhky horkovzduch: Peceni mouénych jidel

E] Gril: Opékani chleba, grilovani

Turbo gril: Pedeni masa, zatazeni

B

Ohfivani: Ohfev/peceni

které funkce peceni. Ventilator se mize auto-
maticky zapnout.

5.3 Casovaé
1. Stisknéte @

2. Stisknéte /™ nebo V', chcete-li vybrat
funkci Casovace.

3. Stisknéte + nebo — pro zadani casu.
Stisknate OK,

Chcete-li zrusit funkci Casovace, stisknéte a

podrzte 3 sekundy @

Funkce ¢asovace

Nastavte odpogitavani. Po uplynuti asu
na ¢asovaci zazni zvukovy signal.

Q Nastavte odpocitavani. Kdyz ¢asovac
-l skonci, zazni signal a vareni se zastavi.

@START K odlozZeni startu nebo konce pfipravy ji-
STOP dla.

Pro zobrazeni, jak dlouho spotfebi¢ fun-
guje od okamziku, kdy je funkce spusté-
na.

Casovaé

Béhem nékterych funkci trouby se maze
osveétleni pfi teploté nizsi nez 80°C automa-
ticky vypnout.

5.2 Nastaveni: funkce vareni
1. stisknéte © pro zapnuti spotfebice.

2. Stisknéte ™ nebo  pro prochazeni
funkci.

3. Stisknéte + nebo — pro zadani teploty.

4. V pfipadé potieby nastavte funkce
Casovace.

5. Stisknéte OK.

6. Pro vypnuti funkce vareni stisknéte @.

Chcete-li funkci zménit, stisknéte symbol ®
abyste spotfebi¢ vypnuli, a poté jej znovu
stisknéte, abyste jej znovu zapnuli.

— Stavova lista — vizualné indikuje, kdy spo-
trebi¢ dosahne nastavené teploty nebo kdy
uplyne doba pfipravy.

DDRychlé zahtati - stisknéte a podrzte OK po
dobu 3 sekund béhem faze zahrivani, aby se
zkratila doba zahtivani. Je k dispozici pro né-

5.4 Podporované Vareni 1

Podporované VareniPodnabidka obsahuje
programy urcené pro specializované pokrmy.
Programy se spusti s vhodnym nastavenim.
Cas a teplotu mlzete upravit b€hem vareni.

1. Stisknéte tiagitko O a zapnéte spotrebic.

2. Stisknéte 14.
3. Stisknéte tladitko ™ nebo  pro vybér
funkci asistovaného vareni.

4. Stisknéte + nebo — pro upravu
nastaveni.

5. Stisknate OK| abyste potvrdili.

6. Kdyz funkce skonéi, zkontrolujte, zda je
jidlo hotové. Dle potfeby prodluzte dobu
pfipravy. U asistovaného vareni s
masovou sondou je postup stejny.
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Podnabidka: Podporované Vareni

Legenda

g Je kdispozici Uprava hmotnosti.

E Pred zapocetim peceni spotfebi€ pfedehrejte.

IE] Poloha ro$tu. Viz Popis vyrobku.

Pokrmy
@ Pizza E IEI 2 plech na peéeni vylo-
Zeny pecicim papirem
Kufe g IEI 2 plech na peceni,
& 1-1,5kg; V poloviné doby peceni kufe ob-
Serstvé rat'te, aby bylo rovnomérné ope-
cené.
Hovézi ] =P} plech na peéeni
1-1,5kg; 4= Maso po dobu nékolika minut
Scmsilnyeh  gsmahnéte na horké panvi. Vioz-
kusu te do spotfebige.
& Filety E IEI 3 zapékaci misa na tva-
rovaném rostu
= Lasagne El 2 zapékaci misa na tvarova-
1-1,5kg ném rostu
Slany kolag E 2 forma na kol&¢ na tvarova-
ném rostu
w Brambory E 2 plech na peceni
1kg Vlozte celé brambory ve slupce
na plech na peceni.
Zapékana El 3 plech na peéeni vylozeny
00 zelenina pecicim papirem
1-1,5kg Zeleninu nakrdjejte na kousky.
S  Muffiny El 3 plech na muffiny na tvaro-
vaném rostu
« Ciabatta E IEI 2 plech na peceni vylo-
>  0,8kg zeny pecicim papirem

Pro bily chléb je tfeba vice ¢asu.

5. Tisk OK pro potvrzeni nebo ukonceni

rezimu nastaveni.

6. Stisknéte et pro ukoncéeni nastaveni.

Podnabidka: Nastaveni

Nastaveni Hodnota
01  Cisteni Cisténi vodou
02 Denni ¢as Zménit
03 Osvétleni Zap/Vyp
04  Rychlé zahfati Zap/Vyp
05 Casovad Zap/Vyp
06 Displej jas 1-5

07  Tony tlacitek

Beep, Clic, None

08 Hlasitost zv. signalizace

1-4

09 -

10  Teplotni sonda®)

1R _Vystraha, 2

A Vystraha a za-
staveni

11 Pipominka ¢isténi1)

Zap/\Vyp

12 -

13 Rezim demo

Aktivacni kod: 2468

14 Verze software

Kontrola

Zrusit vSechna nastave-
15

Ano/Ne

1) pouze u vybranych modelt

Vychozi nastaveni zacina na 02. Pouzijte

symbol ™ a v k navigaci.

5.6 Zamek @

Tato funkce zabranuje nahodné zméné funk-

ce spotrebice.

V pfipadé aktivace béhem provozu spotiebi-
¢e uzamkne ovladaci panel a zajisti, ze ak-
tualni nastaveni vareni zGstane zachovano

bez preruseni.

5.5 Nastaveni &
1. Stisknéte ® pro zapnuti spotfebice.
2. Stisknéte {0 pro pristup k nastaveni.

3. Stisknéte /™ nebo ™ pro Upravu
nastaveni. Stisknéte OK.

4. Stisknéte + nebo — pro Upravu hodnoty.
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V pfipadé aktivace pfi vypnutém spotiebici se
ovladaci panel uzamkne, ¢imz se zabrani ne-
chténému zapnuti spotiebice.

OB stisknutim a podrzenim tlacitka funkci
zapnete a vypnete.

@ - p¥i zapnuti zamku 3x zablika.



5.7 Prislusenstvi

E Dostupné pfislusenstvi v za-
W vislosti na modelu. Naske-
o' nujte QR kod a zkontrolujte,
¢ jak pouzivat prislusenstvi do-
e dané s vasim spotfebicem.
™ \/olitelné prislusenstvi si mu-
zete objednat samostatné.
Ohledné dalsich informaci se obrat'te na pro-
dejce.

Vlozte pfisluSenstvi (draténou polici / tac)
mezi vodici liSty drzaku police. Ujistéte se, zZe
se police dotyka zadni stény vnitfniho prosto-
ru trouby a ze nozi¢ky sméfuji dolt. Malé pro-
hloubeni v horni ¢asti zvySuje bezpecnost a
chrani pred prevracenim. Okraj kolem police
zabranuje sklouznuti nadobi z police.

Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho

smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.
Pokud je na prisluSenstvi napis, ujistéte se,

ze je otoCeno smérem k vam.
Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho

smérem k zadni ¢asti vnitiku trouby.

6. TIPY A RADY
6.1 Doporuceni k pe€eni m ca o ®
Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou po- =
uze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité a Piskotova rolada 170 2 2535 1)
mnozstvi pouzitych pfisad. Jestlize nemuzete - -
najit nastaveni pro konkrétni recept, snazte Susenka brownie 75 3 2530 1
se vybrat podobny. Suflé, 6 kust 200 3 25-30 3)
Polohy rostd v troubé se pocitaji zdola. Dort. korp., pidk. tésto 180 2 1525 4
Symboly pouzité v tabulkach: — -
Piskotovy dort 170 2 40-50 5)
5§ o
= Druhjidia Posirovana ryba, 0,3 kg 180 3 2025 1)
Funkce vafeni Cela ryba, 0,2 kg 180 3 2535 1)
o Rybi filé, 0,3 kg 180 3 2530 6)
C Teplota
Posirované maso, 0,25 kg 200 3 3545 1)
(=] Poloha rostu Saslik, 0,5 kg 200 3 2530 1)
@ Cas peceni (min) Susenky, 16 kusu 180 2 20-30 1)
Makronky, 24 kust 180 2 2535 1)
@ Doplrikové informace
Muffin, 12 kust 170 2 3040 1)
6.2 VIhky horkovzduch Slané pegivo, 20 kusti 180 2 2530 1)
[\!e_JIepSICh \iysledku dosahngte,’ budete-li se Susenky z kichkého Esta,
fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce ni- 20 kusdi 150 2 2535 1)
ze.
Ovocné dortiky, 8 kusl 170 2 20-30 1)
g cH O ®
ielenma, posirovana, 0,4 180 3 3545 1)
Sladkeé pecivo, 16 kust 180 2 20-30 1) 9
Pegivo, 9 kust 180 2 30-40 1)
Mrazena pizza, 0,35 kg 220 2 10-15 2
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=y CcCH O ®

= °’C O ®

Vegetarianska omeleta 200 3 25-30 +6)

Stfedomorska zelenina,

0.7 kg 180 4

25-30 1)

1) Pouzijte plech na peéeni nebo pekaé na zachyce-
ni tuku.

(e

2 180 70-90 2)

2

2 160 70-90 2)

Beztuény piskotovy kolag, dortova forma & 26 cm

2) pouijte rost. O 2 170 40-50 2)3)
3) Pouzijte keramické zapékaci misticky a umistéte
je na rost. 2 160 40-50 2)3)
4) Pouzijte dortovou formu a umistéte na rost.
5) Pouzijte zapékaci misu a umistéte na rost. ) 2a4 160 40-60 2)3)
6) Pouzijte panev na pizzu a umistéte na rost.
. Susenky z kfeh. tésta
6.3 Informace pro zkusSebny
Testy podle normy IEC 60350-1. ) 3 140-150  20-40 1)
=) 0, - -
E C @ @ %) 2a4 140 - 150 25-45 1)
Malé kolace, 20 kousku na plech E 3 140 - 150 25 - 45 1)
O 3 170 20-35 1) Topinky
3 150-160  20-35 1) i 4 max. 1-5 23
) 224 150 - 160 20-35 1) 1) Pouzijte Plech na peéeni.

Jable¢ny kolac, 2 formy na peceni, @ 20 cm

7. CISTENIi A UDRZBA

7.1 Poznamky k ¢€isténi

» Pouzijte Cistici roztok na kovové povrchy.

+ Na odolné skvrny pouzijte specialni Cisti¢
trouby.

+ Ocistéte a zkontrolujte té&snéni dvifek
kolem ramu vnitfku trouby.

» K odstranéni usazenin vodniho kamene
pouzijte tekuty odvaprnovac doporuceny
vyrobcem.

» Ve spotiebi€i nebo na sklenénych
panelech dvifek se mize kondenzovat
vihkost. Chcete-li kondenzaci snizit,
nechte spotiebi¢ pred varenim 10 minut
pracovat. Neskladujte potraviny ve
spotrebici déle nez 20 minut.

* Necistéte prislusenstvi v my¢ce nadobi.

7.2 Vyjmuti drazek na rosty
1. Presvédcte se, Ze je spotiebiC chladny.

2. Odtahnéte predni ¢ast konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.
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2) pouzijte Tvarovany roét.
3) Nechte spotfebi¢ 10 minut pfedehiat.

3. Odtahnéte zadni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény
a vyjméte ji.

4. Drazky na rosty vliozte zpét do jejich
puvodni polohy. Opakujte postup v
opacném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické pojezdy, musi

zarazky smérovat dopredu.

7.3 Cisténi vodou
Tento proces cisténi vyuziva vihkost k odstra-
néni zachyceného tuku a zbytku jidel ze spo-
trebice.
1. Nalijte vodu do prolisu vnitiku trouby:

300 ml.

Stisknate €.

3. Stisknéte /™ nebo  pro vybér 01.
Stisknate OK,

4. Nechte spotfebi¢ pracovat na dobu 30
min. Po dokonceni Cisténi zazni zvukovy
signal. Spotfebic se vypne.



5. Vyckejte, dokud spotiebi¢ nevychladne.
Osuste vnitfek mékkym hadfikem.

7.4 Odstranéni a instalace dvirek

Dvitka trouby a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem cisténi demontovat. Spotiebi¢ bez
sklenénych panell nepouzivejte.

1. Dvirka trouby zcela oteviete a podrzte
oba dvefni zavésy.

2. Zvednéte zapadky a tahnéte za né,
dokud necvaknou.

3. Napll priviete dvifka trouby do prvni
polohy otevfeni. Pak dvitka nadzdvihnéte
a vytahnéte z jejich umisténi.

M

4. Dvitka polozte na mékkou latku na rovné
podloZce.

5. Uchopte okrajovou listu A na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, obrat-
te se na naSe kontaktni centrum nebo svého
prodejce. Podrobnosti obsluhy jsou uvedeny
na typovém stitku umisténém na prednim ra-
mu. Je vidét, kdyz oteviete dvifka. Neodstra-
fujte typovy Stitek.

6. Vytahnéte okrajovou liStu dopfedu a
vyjméte ji.

7. Uchopte sklenéné panely jednu po druhé
na jejich horni strané a vytahnéte je z
drazek smérem nahoru. Ujistéte se, ze
sklo zcela sklouzne z drzaku.

[ ’/\B

8. Sklenéné panely omyjte vodou s mycim
prostfedkem. Sklenéné panely opatrné
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc&ce nadobi.

9. Po vycisténi sklenéné panely a dvirka
trouby opét nasadte.

Davejte pozor, abyste sklenéné panely nasa-

dili zpét ve spravném poradi. Zkontrolujte

symbol / potisk na strané sklenéného panelu.

Tiskova zéna B (pokud existuje) musi sméfo-

vat k vnitfku trouby. Jsou-li dvitka spravné

nainstalovana, uslySite pfi zavirani zapadek
cvaknuti.

7.5 Vyména zarovky

Odpojte spotiebi¢ od sité a pockejte, az vy-
chladne.

K vyméné pouzijte vhodnou zarovku odolnou
proti teploté 300 °C.

Zadni zarovka

1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.
2. Sklenény kryt vycistéte.

3. Provedte vyménu zarovky.

4. Nasadte sklenény kryt.

Spotiebi¢ nelze zapnout ani pouzivat —
spotrebi€ neni pfipojeny k elektrické siti nebo
je pfipojeny nespravné.

Spotiebi¢ se neohfiva.

* Je zapnuto Zamek.

« Automatické vypnuti je aktivovano.
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Osvétleni nefunguje. - Zarovka je spalena.
Vymeénte zarovku.

Osvétleni je vypnuté. — Vihky horkovzduch —
je aktivovano.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 List s informacemi o vyrobku
podle (EU) €. 65/2014 a ¢. 66/2014

Jméno dodavatele Electrolux

EOF4H1PX 949287021
EOF7HOOH 949287017
EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018

Oznaceni modelu

KOFFH2PX 949287025

LOFFH1PX2 949287022
Index energetické ucinnosti 61.2
TFida energetické uc€innosti A++

Spotieba energie pfi standard-

nim zatiZzeni, konvencni ohfev 0.93 kWh/cyklus

Spotfeba energie pfi standard-

nim zatizeni, rezim nuceného  0.52 kWh/cyklus

vétraku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie

Objem 721

Typ trouby Vestavna trouba

Hmotnost EOF4H1PX 29.6 kg
EOF7HOOH 27.7 kg
EOF7H36H 29.9 kg
KOFCH20H 29.1 kg
KOFCH36H 29.4 kg
KOFFH2PX 27.8 kg
LOFFH1PX2 29.6 kg

Spotrebi¢ byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN IEC 60350-1.

9.2 Pozadavky na informace podle
nafizeni (EU) €. 2023/826

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu 0,8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby za-
fizeni automaticky dosahlo pfislusného re- 20 min
zimu nizké spotfeby energie

24 CESKY

Tésnéni dvirek je poSkozené. - Nepouzivej-
te spotrebic¢. Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Na displeji se zobrazi "00:00". - DoSlo k vy-
padku napajeni. Nastavte denni ¢as.

Spotfebi¢ byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN 50564.

9.3 Tipy pro Usporu energie

« Beéhem vareni udrzujte dvifka zaviena a
vyhnéte se jejich Castému otevirani

« Tésnéni dvifek udrzujte Cisté a kontrolujte,
zda je na svém misté fadné uchyceno.

« Pouzivejte kovové nebo tmaveé, nereflexni
nadobi ).

« Pokud to neni nutné, predehfivani
preskocte.

* Minimalizujte prestavky mezi pecenim
vice pokrmd.

« Je-li to mozné, pro Usporu energie
pouzivejte funkce peceni s ventilatorem
(pouze vybrané modely).

» Pouzijte zbytkové teplo, abyste udrzeli
jidlo teplé. Pfed koncem vareni snizte
teplotu spotfebi¢e na minimum 3 - 10 min.

« V pfipadé potfeby vypnéte pfi peceni
osvétleni. Viz Nastaveni.

« VIhky horkovzduch (pouze vybrané
modely) Tato funkce byla pouzita ke
splnéni energetické tfidy a pozadavk( na
ekodesign (podle smérnice EU 65/2014 a
EU 66/2014). Testy podle normy: IEC/EN
60350-1. Dvitka trouby by méla byt béhem
peceni zaviena, aby nedoslo k pferuseni
funkce a aby trouba fungovala co
nejuspornéji. Kdyz pouzivate tuto funkci,
osvétleni se vypne automaticky. U
nékterych modell to trva 30 sek.

» Automatické vypnuti — Pokud je zapnuta
funkce vareni a neprobéhne zména
zadnych nastaveni, spotfebi€ se z
bezpecénostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne. Chcete-li funkci vafeni
pouzivat déle, nastavte dobu pfipravy.
Automatické vypnuti nefunguje, kdyz je
lampa zapnuta nebo je spusténa funkce:
CHr Y

- 12,5h: 30-115 °C

5h: 120-195 °C

5 h: 200-245 °C

h: 250 — maximalni °C

1
- 8
- 5

3

)
)



10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem ?:3
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotiebic.
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1. A BESBBEOQHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpen MmoHTaxarta u
ynoTpebarta Ha OBOj anapar,
BHUMATESTHO NpoYnTajTe rn
NPUNoXeHnTe ynaTcTaa.
[NponsBognTENOT HE CHOCU
OLrOBOPHOCT 3a noBpeaa unu
LUTETa KOW ce pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MOHTaXa Unm
ynotpeba. Cekorawu yyBajte
rM ynatcrBaTta Ha CUrypHO ”
6e3benHoO MecTo 3a
nogouHexxHa ynoTtpeba.

1.1 CurypHocCT 3a geua u
paHnuMBa KaTeropuja Ha
nuua

« OBOj anapaT Moxe aa ro
KopucTtat geua Hag 8
roAvHN U nvua co
HamarneHn onsnyKu,
CETUITHM NN MEHTaIHU

cnocobHocTM unu nuua 6es
MCKYCTBO M 3HaeHe
AOKOJIKY Toa ro npaeat noj,
Haa30p U AOKOSKY UM
6une fageHu ynaTtctea
Kako 6e36eaHo aa ro
ynotpebyBaaT anapaToT, U
AOKOIKY rn pasbupaar
OMacHOCTUTE NOBP3aHM CO
Hero. He cmee ga 6uge Ha
podhat Ha geua nomanu og
8 roguHu n nuua co MHory
00EMHM 1 CNOXEHU NPeYKn
BO pa3BOjOT, OCBEH aKO He
ce nop rnocTojaH Haa3op.

* [euyata Tpeba ga dupar
noa Haa3op Aa He urpaat
CO anaparTor.

* [pxeTe ja ambanaxara
noganeky og geua u
dopneTe ja cooaBeTHO
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 MPEOYMNPEOYBAHSE:
Ypenot n HerosuTe
JocTanHn aenosu
CTaHyBaarT XeLUKM npu
ynotpeba. [ipxeTte ru
aeuara n goMallHuTe
MUIEHMLUM noganeky 3a
Bpeme Ha ynotpeba u
nagewe.

* AkTuBMpajTe ro
6e36egHOCHMOT ypea 3a

Aeua, AOKOMKY e JocTaneH.

« [leuata He cmeart ga ro
yucTaTt unu oapXKyeaart
anapartoTt 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoCT

» OBOj anapat € HamMeHeT
camo 3a roTeBeme.

* Ypenot e HaMeHeT fa ro
KOpUCTU egHO
JOMaKMHCTBO BO AOMALLHMN
yCrnoBW BO 3aTBOPEH
npocTop.

* Ypenot moxe ga ce
KOPUCTWN BO KaHLenapuu,
XOTENCKn codwu,
rocTUNHUUM, hapmm co
FOCTUAHULN N Opyrn
CINUYHKM CMECTyBaHa Kage
HEeroBoTO KOPUCTEHE HE
HaZMWHYBa (MPOCEYHO)
HMBO Ha KOPUCTEHE BO
JOMaKNHCTBO.

* He kopucteTte ro anapatoT
npen Aa ro MOHTMpaTe BO
BrpageHaTa CTpyKTypa.
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Mpen oapxysBarse,
MCKNyYyeTe ro anapartoT oA
HanojyBarETO.

[lokonky ce owiTeTu
kabenoT 3a HanojyBamne,
TOj Mopa fa buae 3ameHeT
of cTpaHa Ha
NPON3BOANTENOT, HErOB
OBflacCTeH LieHTap 3a
cepBucUpare, UNn CANYHO
KBanudukyBaHu nvua, 3a
Aa ce nsberHe enekTpuyHa
OnNacHoCT.
MPEOYMNPEOYBAHSE:
Ocurypajte ce geka
anapaToT e UCKNyYeH npen
[a ja 3aMeHunTe cBeTunkarta
3a ga nsberHere CTpyeH
LLIOK.
MPEOYMNPEOYBAHSE:
Ypenot n Herosute
AOCTanHu genosu
CTaHyBaarT XeLUKu npu
ynoTtpeba. Tpeba ga
BHMMaBaTe 4a He
ponpeTe rpejHUTe
enemMeHTn nnu
NoBpLUMHATA Ha
WynnuHaTa Ha anapaTtoT.
Cekorawl ctaBajte
3aLUTUTHM pakaBmuM 3a
Bajere NN cTaBame
AogaTtoum unv cagosu 3a
BO pepHa.

He ro moHTUpajTe
anapaToT no3agm ykpaceHa
BpaTa 3a ga ce nsberHe
npesarpeBame.



[a rn otcTtpaHuTe
nonuuuTe, NPBO NOBMeYeTe
ro NpegHuoT aen oa
nonuuara, a notoa
3aHWOT O CTPaHUYHUTE
suposu. CtaBseTte rm
nonuuuTe no obpateH
pegocnes.

* He kopucteTe uncrtay Ha

2. BESBE[OHOCHMW YMNATCTBA

napea 3a YNCTEHE Ha
ypenor.

2.1 MoHTaxa

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

AnapaTtoT Mopa Aa 6yae MoHTVpaH camo

0f, KBanudyKyBaHo numue.

M3BageTe ja uenata ambanaxa.

HewmojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

Cnepete rv ynatcTBaTa 3a MOHTUpake
[OCTarnHM Ha HallaTta MHTEePHEeT-CTpaHuLa.
BuaeTe BHMUMaTENHM Kora ro npeHecysare
anaparoT, buaejkm e Texok. Kopuctete
3aLlUTUTHM pakaBuULM U NPUIIOKEHUTE
0byBKM.

He BneueTe ro anaparort 3a paykara.
MoHTuMpajTe ro anapaToT Ha CUTYPHO U
MOrofHO MeCTO KOe 1 UCMOoJIHyBa
noTpebuTe 3a MOHTaxa.

OppikyBajTe MUHUMarHa oafane4yeHocT
of Apyrute anapatv U 4enoBu.

Mpen fa ro MoHTUpaTe anaparor,
npoBepeTe Aanu e HUBENUPaH 1 Aanu
BpaTaTa ce oTBopa 6e3 HMKakBO
orpaHuyyBame.

AnapaToT e ornpeMeH Co CUCTEM 3a
enekTpuyHo nagewe. Mopa ga ce pakysa
CO HanojyBame.

2.2 NoBp3yBake Ha CTpyja

/N NMPEOYNPEQYBAHSE!
Pu3nk og noxap n cTpyeH yaap.

CuTe enekTpuyHu noBp3yBaka Tpeba aa
OnpaTt n3BpLUEHN o4 KBanudurKyBaH
enekTpuyap.

* He kopucteTe CUNHO

abpasunBHKM cpeacTea unm
OCTPU MeTarHu CTpyranku
3a 4a ro YUCTuTe CTaKnoTo
Ha KanayuTe CO LapKu Ha
NOBpLUMHATA 3a rOTBEH:E
Guaejkn Toa Moxe oa
npeams3Buka Npckake Ha
CTakmoTo.

MpoBepeTe fanu napameTpuTe Ha
nroykarta co cneyudukaummn ce
KOMMaTUBUITHN CO eneKkTpUYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTa 3a eneKkTpuyHa eHepruja.
AnapaTtoT mopa ga buae 3asemjeH.
Cekorall KopucTeTe COOABETHO MOHTUPAH
N30MMPaH LUTEKep.

He kopucTeTe aganTtepu co noseke
NPUKITYYHULM M NPOAOIMKUTENHMN Kabnu.
M3berHyBajTe owTeTyBake Ha
NPUKNYYOKOT 1 KabenoT 3a cTpyja. Ako e
notpebHa 3ameHa, Taa Mopa aa ce
M3BPLUN O HALLUMOT OBNAcTEH CepBUCEH
LeHTap.

He pnossonyBajte kabenot ga ru gonpe
unu ga gojoe Bo 6nusmHa Ha BpataTa Ha
anapaTtoT unu BanabHatuHaTa nog
anapaToT, ocobeHo kora paboTu unm kora
BpaTaTa e XeLlka.

3awrTtuTarta og CTpyjHV yaapu Ha
HEen305MpaHu 1 U3onupaHn 4enoBsu Mopa
na buge 6e3beHo NpuLBpPCTEHA U He
Tpeba ga ce oTtcTpaHu 6e3 anart.
MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja co
LUITEKepOT CaMo Ha KpajoT Ha MOHTaxaTa.
O6e36eneTe npucTan 4o NPUKITYYOKOT 3a
CTpyja No MoHTaxara.

AKO rnaBHUOT LUTEKep e nabas, He
noBp3yBajTe ro NpUKITy4YoKoT 3a CTpyja.
He uckny4yBajTe ro ypeaoT Bneyejku ro
kabenoT 3a HanojyBare. CekoraLw
BreYeTe ro NpuKIy4yoKoT 3a cTpyja.
KopucTeTe camo npaBunHu ypeam 3a
n3onauyuja: 3aWTUTHU NPEKUHYBAYX Ha
TMHWja, ocurypyBaym (ocurypysaum Ha
BpPTEHE U3BAZAEHM O APXKayoT),
NpekvHyBayy 3a 3a3emjyBame U
KOHTaKTopM.
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EnekTpuyHaTta nHctanaumja Mmopa ga uma
M30MaLMCK1 Ypea KojLUTO B/ OBO3MOXYBa
[a ro UcknyyuTe anapaToT of
MPWKIYYOKOT 3a CTpyja 0f CMTe MOMoBy,
CO LUMPUWHA Ha OTBOPOT 3a KOHTAKT 0f
Hajmanky 3 mm.

AnapaTtoT e cHabaeH Co NPUKIYYOoK n
kaben 3a cTpyja.

TunoBu Ha kabnu Kou MoXe Aa ce
MOHTUpaaT uUnu Aa ce 3ameHyBaar 3a
EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5

V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a genot Ha kabenoT, BUAETe ja BKynHaTa
MOKHOCT Ha nroykaTa co cneumdukaluu.
MoxeTe Aa nornegHeTe u Bo Tabenara:

BkynHa jaunna (W)

Mpecek Ha kaGenoT

(Mm?)
makcumym 1,380 3x0.75
makcumym 2,300 3x1
makcumym 3,680 3x1.5

Kabenot 3a 3a3ewmjyBame (3eneH / xont
kaben) mopa ga éuae 2 cm nogonr of
KacpeaBaTa pasa u CMHUTE HeyTpanHu
kabnu.

2.3 YnoTtpeba

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

OnacHocT of noBpeaa, U3ropeHnLy 1
CTPYeH yaap uiv ekcrosuja.

He mogudmumpajte ro oBoj anapar.
Ocurypajte ce aeka oTBOpUTE 3a
BEHTUNauuja He ce BNokMpaHu.

He ro octaBajte anapatoT ga pabotu 6e3
Haa3op.

VcknyyeTe ro anapartoT Mo cekoja
ynotpeba.

BvaeTte BHMMaTenHu npu otBapare Ha
BpaTaTa of anapaToT 3a Bpeme Ha
paboTta, bugejkn moxe ga ce ocnoboaat
TOMON BO34YX U 3ananveu CMecu o4
anKOXOMHW COCTOjKMN.

He pakyBajTe co anapaToT Co MOKpM paLie
WK Kora € BO KOHTaKT CO BoAa.

He ja npuTtuckajte otBopeHaTta Bparta.

He ynotpebyBajTe ro anapartoT kako
paboTHa NoBpLUMHa UK NOBPLUMHA 3a
cknagupatse.

[pxeTe rv UCKpUTe 1 OTBOPEHMOT MIaMeH
nopaneky of anapartoT Kora BpaTtarta e
OTBOpEHA.
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KopucTteTe camo ogobpeHo cTakno n
TErnu 3a KOH3epBupame.

He cTtaBajTe 3ananvsu nponssoamn BO
6nm3nHa Ha anapaToT.

/N MPEQYMPEQYBAHSE!
OnacHocT of owwTeTyBake Ha anaparor.

3a fga cnpeunte owTeTyBake Unm
n3bnegyBare Ha emajnoT:

— He craBajte cagosu 3a pepHa nnu
npeaMeT! AUPEKTHO Ha AHOTO Ha
BHaATpELUHOCTA.

— He craBajte anymuHmymcka conuja
AVPEKTHO Ha OHOTO Ha
BHaTpeLuHocTa.

— He CTaBajTe BOAA OUPEKTHO Ha
XKELKNOT anapar.

— He ocTaBajTe BnaxHu cagoBu n xpaHa
BO anapaTtoT M0 roTBEHETO.

— 6upaeTte BHAMATENHM NpU BageHEe Unm
WHCTanvpare Ha 4oAaToLM.

MNpomeHaTa Ha 6ojaTa Ha emajnoT unu
He'pfocyBaYkMOT YenuK He BNujae Ha
nepcgopmaHcuTe Ha anapaTor.
KopucteTe gnaboka TaBa 3a COYHU
Konaum, 6uaejkn OBOLLHUTE COKOBU MOXaT
[Aa npeansBukaaT TpajHW AaMKu.
Cekoralu roTBeTe Kora BpataTa Ha
anapaToT e 3aTBopeHa.

[okonky anapaTtoT e MHCTanupaH 3aa
naHen Ha meben, He 3aTBopajTe ro
naHernoT 3a BpeMe Ha ynotpeba unm
pofeka anapaToT He ce u3naam LenocHo
3a [a cnpeyunTe owTeTyBake o4 TONMuHa
u Bnara.

Bo ogHoC Ha cBeTnoTo (cBeTnara) Bo
BHaTPeLUHOCTa Ha OBOj NPOW3BOA U
pesepBHUTE CBETUMKM KOU Ce npogasaaT
noce6Ho: OBMe CBETUINKU Ce NpeaBUAEHU
4a nsapxat ekCTpemMHU hu3nyku ycnosm
BO anapaTuTe 3a AJOMaKWHCTBO, Kako LUTO
ce Temneparypa, Bubpauum, BnaxxHoCT
U1 ce NpeABUAEHM 3a faBake CUrHanu
3a paboTtHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue
He ce NpeABuOEHM Aa ce KopucTaT 3a
OpYr1 HaMEeHU 1 He ce NorogHu 3a
0OCBETNyBaH€e NPOCTOPMU BO JOMOT.

OBOj Npoun3BOA, COAPXKN U3BOP Ha
CBeTNMHA 0f Kkfaca Ha eHepreTcka
edumkacHocT G.

KopucTeTe camo CBETUIKU CO UCTUTE
cneyndurkaymn.

3a ga ro nonpaswTe anaparor,
KOHTaKTMpajTe CO OBNACTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurmHaniu
pesepBHW 4eNoBU.



2.4 Hera n uncrtemwe

/N NMPEOYMPEOYBAHSE!

OnacHocT of nospeaa, noxap unu
oLITETYBak-E Ha anapaTor.

* Vcknyyete ro anapaToT 1 U3BafeTe ro o4
LUTeKep Npes OApXKyBakse.

* YBeperTe ce fieka anapaTtoT € NafeH 3a ga
n3berHeTe KpLUeke Ha cTaknoTo. [Jokosky
CTaKIeHUTe NaHenu Ha BpaTaTa ce
OLUTETEHW, KOHTAKTUPajTe ro OBNACTEHUOT
CEpPBUCEH LIEHTap 3a 3aMeHa.

* bupgeTte BHMMaTENHM Kora ja
OTCTpaHyBaTe BpaTaTa o4 anaparoT.

» Yucrete ro v ucyliete ro anaparor,
HeroBaTa npasHuHa 1 gogaTouuTte no
cekoja ynoTpeba 3a ga cnpeunte
KOHZEH3auwuja Ha napea, koposuja u
oLITeTYBakE Ha NoBpLUMHATA.

* PepnoBHO npoBepyBajTe ro NPoM3BOAOT 3a
3HaLM Ha OLITeTYyBakE LUTO MOXe Aa ro
HanpaBaT HECOOOBETEH 3a KOHTAKT CO
XpaHa, Kako LUTO ce NyKHaTUHU, Meypy,
pacnojyBake, cobupare, NennmeocT,

3. Ornuc HA NPON3BOAOOT

3.1 OnwT npernen
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KoHTponHa nnova
EkpaH

EnemeHT 3a rpeemre
CeeTunka
BeHTtunartop

MarpaBumpaHa BHaTpeluHocT - Cag 3a
yncTere Co BoAa

EEDENE

Koposuja unu Apyru BUANUBU NPOMEHMN BO
TekcTypaTa unu usrnegot. Cnepete ru
ynaTcTBaTa 3a YACTEHE M Hera 3a fAa
crpeynTe BIOLIYBah-E.

* Kopuctete mukpocmbep kpna, Tonna
BOZA W HEYTparnHu OeTEepreHTun 3a
yucTere Ha anapaTtoT U gogatoumTe. He
KopucTeTe abpasmBHM NPON3BOAM,
nepHMYMHa, pacTBoOpyBayn, OCTpU
paboBu NNy MeTanHu npeameTu.

* Cnepete rn 6e36egHOCHUTE ynaTcTBa Ha
nakyBaH-ETO KOra KOpUcTuTe crpej 3a
pepHa.

2.5 OTcTpaHyBawe

/\ MPEOYMPEQYBAHSE!
Pu3auk of nospeda unu sagyLiyBame.

» KoHTaKkTMpajTe co BaMTE ONWTUHCKM
opraHu 3a aa fobveTe uHopmaumm 3a
TOa kako Aa ce ocrnoboauTe oA anapaTor.

*  WcknyuyeTe ro anapaToT o4 efnekTpuyHaTta
Mpexa, noToa uceveTe ro 1 dpreTe ro
eneKTPUYHMOT Kabern.

MoTnopa 3a nonuuu, MoGunHa
B MNoavywu Ha nonuum

3.2 Konuuka Ha gonup

@ 3a BKkIyyyBake 1 UCKIyvyBaHe Ha
ypenor.
ANV 3a HaBurauuja H13 MEHUTO.
+— 3a Aa v npunaroauTe NocTaBKkUTe.
E] 3a fa ja noctasuTe dyHKUujaTa:
AirFry.
W 3a nocTaByBare Ha yHKUmjaTa 3a
roTBeHe CO NMOMOLL.
@ 3a_ nocraByBate Ha PYHKLMUTE Ha
TajmeporT.
{(:5} 3a BHecyBate NocTaBKy.
OK 3a aa ro noTepanTe M36opoT.
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4. NPEQ NPBA YMNOTPEBA

4.1 NocTaByBake Ha BpeMeTo

1. lNputucHeTte + vwam—3a pnaru
npunaroguTe YacoBuUTE U MUHYTUTE.

2. T[puTucHete OK 34 Aa noTepaere.
4.2 NMo4yeTHO Npea3arpeBame U

Yyucrtemwe

MpensarpejTe ro npasHNOT anapar 3a Aa rm

oTCTpaHuTe cute mupucu. MNMposeTpeTe ja

npocrtopwjara.

1. VsBageTe rv cute gogatoum u apxadnte
3a peLueTku.

5. CEKOJOHEBHA YMNOTPEBA

5.1 ®yHKUMM Ha roTBeHe

FoTBewe co BeHTUNaTop: PamHomepHO

()
neyerbe, MEKOCT, Cyllee

Iz\ KoHBEHLMOHaMNHO roTBeHse:
TpagnumoHariHo nevere

) E] AirFry: MNpxete xpaHa co nomarky Macrno
unu 6e3 xapTuja 3a nevere

3amp3aHaTa xpaHa: [oMdpuT, KPULLKK 04
KOMMMP, POSHNYKN

)]  ®yHkumja 3a nuua: Meverse nuuya

[;| OoneH rpejay: MNevere konaqu

Oamp3HyBawe: OgmMp3HyBahe

|Z\ MeueTe co BnaxeH Bo3ayx: MNeverse

E] Ckapa: TocTupame, neyene ckapa

Typ60 neyerse: MNevere meco,
noTnekyBame

@ MoBTOpHO 3arpeBamse: MNoarpesarse,

— roteexwe

CBeTunkara Moxe aBTOMaTCKu Aa ce
NCKNy4n Ha TemnepaTypa nog 80°C Bo TekoT
Ha Hekou PyHKUUM Ha pepHaTa.
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2. [loctaBerTe ja cekoja pyHKUMja Ha
MakcumManHa TemnepaTypa 1 ocTaBeTe ro
anapaToT Aa paboTu 3a 0ApeaeHoTo

BpeMeTpaeHe: = 1y, 15 MUH, s
MUH. MorneagHete Bo CekojaHeBHa
ynoTpeba.

3. Wcknyyete ro anapartort u octaeeTe ro aa
ce usnagu.

4. VlcuncteTe co Kpna o4 Mukpodunbep
HaTorneHa co Tonna BoAa 1 CPeAcTBO 3a
yncTere. 3amMeHeTe rm gogaTouuTe u
ApXXauute 3a peLueTku.

5.2 NocTtaByBame: PyHKLUMN 3a
roTBewe

1. MpuTncHeTe ® [a ro BKIyuute
anapaTor.

2. MMputucHete ™ unm Y 3a Haeurauuja
HU3 PyHKUMUTE.

3. TlpuTtucHete + v — pa ja noctaBute
Temneparypara.

4. [lokonky e noTpebHo, nocTaBeTe
dYHKUMUTE Ha TajMepoT.

Mputuchete OK

6. [MpuTucHete (D 3aa fa ja uckny4uuTe
dyHKLMjaTa 3a rOTBEH:E.

3a ga ja npomennTe dyHKUMjaTa, NpUTUCHETE

ro cumbonoT U 3a aa ro ucknyuurte
anaparorT, a noToa NPUTUCHETE ro MNOBTOPHO
3a [ia ro BKIy4uTe NOBTOPHO.

— JlvHmja 3a NpuKas Ha Hanpeaok - BU3YerHo
nokakyBa Kora anapartoT Ke ja 4OCTUrHe
noctaBeHaTa Temrneparypa unm Kora ke
1CTeYe BPEMETO Ha rOTBEHE.

>> Bp30 3arpesatbe- NPUTHCHETE W

3agpxeTte OK3a 3 CeKyHaM 3a Bpeme Ha
(asarta Ha 3arpesatbe 3a a ce ckpaTtu
BpeMeTO 3a rpeere. [loctaneH e 3a Hekon
dyHKLMK 3a roTBere. BeHTunatopot moxe
aBTOMAaTCKM Aa ce BKITy4u.



5.3 Tajmep
1. lNputucHeTte @

2. MMputucHete ™ unu ~ 3a ga nsbepete
dyHKUMja Ha Tajmep.

3. Mpurucrere + umm — 3a ga ro
nocrasute BpemeTo. MputucHete OK.

3a pga oTkaxeTe byHKUMja Ha Tajmep,

nputucHeTe u apxerte ro C

JNlerenpa

E 3arpejte ro anapaToT npej rotBexe.

E Hueo Ha peweTka. [MornegHeTe BO Onuc Ha
npon3soaoT.

®DYHKLMM Ha TajmepoT

Q MocTaBun og6pojyBarke. Kora ke ncreye
TajmMepoT, ce ornacysa 3By4eH CurHan.

MocTtaeun onbpojyBane. Kora ke 3aBpLun
Q,l TajMepoT, ce ornacysa curHan u
roTBeHeTO 3anvpa.

3a oanoxyBake Ha MOYETOKOT U/Unn

(DSTART
STOP  kpajoT Ha roTeeHETO.

Bpeme Ha 3a fa ce nokaxe Konky gonro pabotu
paboTelws anapaToT Of MOMEHTOT Kora Ke ja
e 3anoyHeTe dyHKUujaTa.

5.4 Momow Mpu MoTeese 1

Momoww MNpwu MoTBewe NogmeHnTo ce cocTon
Of, Nporpamu Kou ce An3ajHNpaHn 3a
KOHKPETHW jagera. [Mporpamute
3anoyHyBaaT CO COOABETHA NOCTaBKa.
MoxeTe aa rm npunaroguTe BpeMeTo n
TemnepaTyparta 3a BpeMe Ha rOTBEHETO.

1. TNpwutncHeTe ro cumbonoT @ 3a paro
BKIy4MTE anapaTtor.

2. [puTtucHeTe ro cumbonoT W.

3. MMputucHete ro cumbonot ™ unm Y 3a
na nsbepeTte yHKLUMN 3a FOTBEH:E CO
romoL.

4. [lpuTucHete + v — 3a naru
npunaroguTe NocTaBkMTE ako e
notpebHo.

5. [lMputnucHeTte OK 34 fa notepgerTe.

6. Kora ke 3aBpLn yHKLMjaTa, npoBepeTe
Aanu xpaHaTta e roTtosa. [MpogomnxeTe ro
BPEMETO 3a roTBEHE, AOKOIIKY €
notpe6Ho. 3a roTBere CO NOMOLL CO
COHfa 3a xpaHa, nocTankara e ucTa.

MoameHu: NMomow Mpu NoTBEHE

Japemwa
@ Muua E E 2 nnex 3a nevetse
nocTaBeH co xapTuja 3a neverse
9 E 2 nnex 3a neuemwe ,
Munewko Mo nonosmHa of BpeMeTo 3a
& 1-15K rorene npespTeTe ro
CBexo MUMELWKOTO MeCco 3a NoAeAHaKBO
noTnekysare.
loBeacko
Mmeco EI 2 nnex 3a nevyewe
1-1,5kr MpXeTe ro MecoTo HeKOoIKy
napunkba co
p MUHYTM BO XeELLKa TaBa.
AeGenuHa 4 Byethete BO anapaTor.
-5¢cm
& ®unetn E E‘ 3 noTneyeHo jagere Ha
peleTka
= Jlasawa (=] 2 nomeuero japetbe Ha
1-1.5«r. peweTka
Knw co IEI 2 TaBa 3a nederbe Ha
Jjajua peleTka
w Komnupu IEI 2 nnex 3a neuewe

1 kr. CraBeTe Lenv KoMnmpu co
nywina Ha nnex 3a nevete.

MoTneyeHo El 3 nnex 3a nevyewe

OO janemwe NnocTaBeH CO xapTuja 3a neyere
1-1.5kr. VceveTe rv 3enenvyuuTe Ha
napuntba.
S  Madwmnn B 3 ; nnex 3a MacuHK Ha
pelleTka
. E E 2 nnex 3a nevyewe
= Yujabata  ocragen co xapTuja 3a neverbe
0,8 kr.

MoBeke Bpeme e NoTpe6HO 3a
6en neb.

JlereHpa

g [ocTanHo e nogecyBare Ha TexuHaTa.

5.5 MocTtaBku

1. TlputucHete (D 3a [a ro BKny4ute
anapator.

2. [lpuTtucHeTte {‘:3} 3a Ja npuctanuTe 4o
nocraBKuTe.
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3. MputucHete ™ unm ~ 3apgaru
npunaroguTe nocraskute. MNputucHeTte

COK,

4. Mputuchete + vunu —3sa gaja
NPUNAaroanTe BPEAHOCTA.

5. MNputucrerte OK 3a na notepaute nnu
n3neseTe o/ PEXUMOT Ha
npunarogysarse.

6. [MputucHeTe 5 2a Ja uanesete of
rnocTaBKkuTe.

MoameHu: MocTaBkKU

MocTaBKa BpeagHocT

01 Yucrere Yucrere co Boga

02 Bpewme Bo AeHOT MpomeHu
BknyyeHo /
03 Csetno WcknyyeHo
04 Bp3o 3arpesatse Brnyuero /
WcknyyeHo
05 Bpeme Ha paboTere Brnyuero /
WcknyyeHo
06 OcBeTNEHOCT Ha 1.5

eKpaHoT

07 ToHOBM Ha KOM4YUH-a Beep, Clic, None

08 JauvHa Ha 3BYYHUOT
curHan

1-4

09 - -

1/€ - Anapwm, 2ﬂ

10  Censop 3a xparal)

- Anapwm u cton

1 MoTceTHuK 3a BknyueHo /
ancterse’) VicknyyeHo
12 - -
- Lndpa 3a
13 Aewmo-pexim akTusBupame: 2468
14 Bepauja Ha copTeep MpoBepka
15 PeceTtupaj rn cute Oa/He

HarogyBsara

1) ce ogHecyBa camo Ha
onbpaHu mogenu

MocTaBku no cTaHgapaeH noyeTok Ha02.
Kopuctete ru ™ u ' 3a Hasurauyja.

5.6 Lock @

OBaa hyHKUMja cnpedyBa cryyajHa npoMeHa
Ha dyHKUMjaTa Ha anapaToT.
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Kora ce akTvBuMpa gogeka ce KopucTtut
anapaToT, ja 3aK/y4yBa KOHTponHara nnoya,
ocurypyBajkv fieka TEKOBHWUTE NMOCTaBKU 3a
roTBerse NPOAOSHKyBaaT HEMPEKMHATO.

Kora ce aktBMpa gogeka anapaToT e
UCKITyYeH, ja ogpXKyBa KOHTpOMHaTa nrova
3akryyeHa, 1 crnpedvyBa anapaToT Aa ce
BKITy4YM HEHaMepHO.

O L nNpUTUCHETE U 3aapxeTe 3a Aa ja
BKITyYnTE U UCKNyuYnTe pyHKUMjaTa.

- Tpenka 3 natu kora GpasaTa e BKnyyeHa.

5.7 NopaTtoun

4 O] HocTtanHn gogaroum Bo

. 3aBMCHOCT Of MOAENOT.
CkeHupajte ro QR-kopoT 3a
[a npoBepuTe Kako Aa
KOpuCTUTe JoaaTtoum
ucnopayaHu co BalwmoT
anapart. MoxeTe ga
HapayaTe JoMoNHUTENHa ornpemMa nocebHo.
3a noseke nHgopmayum, Be Monuve
KOHTaKTUpajTe ro fokanHnoT gobasyBau.

BmeTHeTe ro gogatokoT (pelueTka / TaBa)
Mefy BOAMIIKUTE Ha OpXayvoT 3a peLleTka.
YBepeTe ce Aeka pelleTkaTa ja gonupa
3afHaTa cTpaHa of BHaTpeLllHoCTa Ha
neykaTa , @ HorapkuTe ce Haco4YeHu Hagony .
Mano BoBnekyBawe Ha ropHUOT Aen ja
3ronemMyBa curypHocTa n obe3benysa
3awTuTa of HaBanyBake. PaboT okony
pelueTkaTa ru crnpedvyBa cagoBuTe 3a
roTBewe Aa ce usnuaraar.

:i§\
—

IS
===

AKo BallaTa TaBa MMa HaKIoH, NocTaBeTe ja
KOH 3aHVOT Jen of BHaTpeLLHoCTa Ha
pepHaTa.

AKO MMa HaTnuC Ha 40OaToKOT, NpoBepeTe
[anv e CBPTEH KOH Bac.

AKO KOPUCTUTE MNIiex Co OTBOPU, CTaBeTe ro

nnexot/TaBaTta ogo3aona, 3a a ce coGMpaaT
TEYHOCTUTE LITO Kanar.



6. HANTOMEHU N KOPUCHU COBETHU

6.1 Npenopaku 3a roTBewe 5 ca o o
TemnepatypaTa v BpeMukbaTa Ha neyere BO
TabenuTe ce camo BOANY. Twe 3aBucar oa Konauuwa, 16 napuvta 180 2 20-30 1)

peuenTtuTe n KBannTeToT U KBaHTUTETOT Ha

ynoTpe6eHunTe CocTojkn. AKO He MOXeTe Aa MakapoH-kona, 24

180 2 25-35 1)

. napynka
TV HajoeTe HarogyBakaTa 3a KOHKPETHUOT P
peuenT, nobapajTe HeLITO CIUYHO. MaduHu, 12 napunrba 170 2 30-40 1)
Bpojte rn H1BOaTa Ha pelueTkaTa of [HOTO ConeHo neyuso, 20 180 2 25-30 1)
Ha pepHara. napunHa
Cumbonu KopucTeHu Bo Tabenure: Konaumtea o cyso 16cTo,
20 150 2 25-35 1)
114 napyvHkba
= Bug Ha xpaHa
— : Manu TopTuyku, 8 170 2 20-30 1)
dyHKUMja 3a roTBerse nap4uta

3eneHyyk, AMHCTaH, 0,4

TemnepaTypa T 180 3 35-45 1)

o

Moanuum Ha nonmuy BereTapujaHcku omnet 200 3 25-30 )

3eneHyyk Ha
Bpeme Ha rotBetse (MUH) MeauTepaHckv HauvH, 0,7 180 4 25-30 1)
Kr.

©o|l

HononHuTentu MHCbOpMaLMM 1) KOpI/ICTeTe nnex 3a neyewe unu gnaboka Tasa.

2) YnotpebeTe pelueTka.

6.2 lNeueTe co BNnaxeH Bo3ayx 3) KopucTeTe LLIECT KEPAMUUKI TaBUMHA HA
3a Hajoobpu pesyntaTu cnegeTe rm pelletka.
npenopakuTe aaneHun Bo Tabenarta nogony. 4) KopucreTe ocHoBa 3a (naH Ha peleTka.
5) KopucTeTe NOTNEYEHO jaetse Ha peLleTKa.
3 CH © GO 6) KopucteTe TaBue 3a nuua Ha pelueTka.
Kucbnnukn, Gnaru, 16 180 2 20-30 1) 6.3 UHcpopmaumm 3a TecTupame
napsnrsa Tecrtoeu cnopep IEC 60350-1.
Kudbnnyku, 9 napunksa 180 2 30-40 1)
= )
Muua, 3ampsHaTta, 0.35 kr. 220 2 10-15 2) El C (D @
- Manu konaunka, 20 napuntba no nnex
LLBajuapcku ponat 170 2 25-35 1)
Konaue 175 3 25-30 1) O 3 170 20-35 1)
Cydne, 6 napunma 200 3 25-30 3 ) 3 150 - 160 20- 35 1)
®dnaH co naHguMwnaH 180 2 15-25 4
) 2un4 150 - 160 20-35 1)
BukTopumjaHcka TopTa co
- 5
yem 1702 40-50 5 MuTta co jabonka, 2 nnexa @ 20 cm
[OuHcTaHa puba, 0,3 kr. 180 3 20-25 1) E 2 180 70-90 2)
Llena pu6a, 0,2 kr. 180 3 25-35 1)
2 160 70-90 2
dunetn o puba, 0,3 kr. 180 3 25-30 6)
[IHCTaHo Meco, 0.25 K. 200 3 35-45 1) Manguwnan 6esmaceH, kanan 3a konay & 26 cm
Wacnuk, 0.5 kr. 200 3 25-30 1) = 2 170 40-50  2)3)
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=) o, = O,
= C O ® = C O ®
2 160 40-50  2)3) O 3 140-150  25-45 1)
) 2u4 160 40-60 2)3) Tocr

Bucksut @ 4 MakKc. 1-5 2)3)
3 140 - 150 20 - 40 1) 1) Ynotpe6a Mnex 3a neverse.

2) Ynotpeba XuueHa pelueTka.

) 2un4 140 - 150 25-45 1) 3) MpeTxoaHo 3arpejte ro anapatoTt 10 MUHYTW.

7. HETA W YNCTEHE

7.1 Benewkn oKony YMCTeH-ETO

KopucTeTe pacTBop 3a uMcTerse Ha
MeTaslH1 NOBPLUMHW.

KopucTeTe cneumjanHo cpecTso 3a
YUCTEHE NEYKa 32 TBPAOKOPHU AaMKW.
VcumncreTe ja n npoBepeTe ja 3anTuBkarta
Ha BpaTaTa OKOoJly pamkaTta Ha
BHaTpeLUHoCTa.

KopucteTe ro Te4HMOT OTCTpaHyBay Ha
6urop npenopayaH of NPOV3BOAUTENOT 3a
OTCTpaHyBak-€ Ha ocTaTouu og Gurop.
BnaraTa moxe fa ce KoHAeH3vpa BO
anapaTtoT UK Ha CTaklNeHUTe NoYx Ha
BpaTarta. 3a ga ja HamanuTte
KOHAEeH3auujaTa, ocTaBeTe ro anapatoT
na pabotn 10 MuHyTK Npepg rotBewe. He
YyBajTe XpaHa BO anapartoT NoAosro of
20 MUHYTHI.

He uucteTe ro npnbopoT BO MalunHaTa 3a
MUeHe CafoBW.

7.2 [p>ka4un Ha peLueTKU LWTo ce

BagaTt

1. TpoBepeTe Aanv anapaTtoT € CTyAeH.

2. [loBne4eTe ro NnpegHuNoT Aen o4
OpXXaunte HacTpaHa of CTPaHWYHUOT
sua.

3. TloBneuete ro 3agHMOT AeN Ha ApXaduTte
Ha pelueTKaTa HacTpaHa of CTPaHU4YHUOT
sua v ussagere ja.

4. CraBeTe ' ApxauduTe 3a peLleTkn Ha3ag

Ha HMBHaTa noyeTHa nonoxoba.
[MoBTOpETE MM YekopuTe BO obpaTeH
pepocneq.

AKO TENECKOMNCKNTE LUMHU Ce UcnopavaHu,
UrnuTe 3a noTnvpake Mopa Aa ougat
Haco4YeHu KOH NpefHaTa cTpaHa.

34 MAKEOOHCKWU

7.3 Yuctemwe co Boaga

OBaa npoueaypara 3a YNCTeHE KOPUCTK
napea 3a ja NoMOrHe BO BaJeHe Ha
npeoctaHaTaTta MpCHOTHja 1 OCTaTouMTe Of
XpaHa of anapaTor.

1.

CuneTe Boaa BO MofenvnpaHaTa
BHaTpewHocT: 300 ml.

MpuTucHeTe Ha @

MpuTtncHete Ha ™ unn Y 3a ga
n3bepete 01. MNputncHeTe Ha OK.

MywTeTe ro anapaToT fa paboTtu okony
30 muH. Kora Ke 3aBpLUM YNCTEHETO, Ce
ornacyBa 3By4eH curHan. AnapartoT ce
MCKIy4YyBa.

lMoyekajTe anapaToT Aa ce onagu.
McyweTe ja BHaTpeLwHOCTa Co MeKa Kpna.

7.4 Bagewe " MOHTUpPaH€E Ha
BpaTarta

MoxeTe pa ja oTcTpaHuTe BpaTaTta Ha
neykaTa v BHAaTPELUHUTE CTaKIIeHW Nioym 3a
Ja rv ncumctute. He kopucteTte ro anapatot
6e3 cTakneHuTe Nmnoyu.

1.

2,

OTBoOpeTe ja BpaTaTa LeNOCHO 1 ApxXeTe
v ABEeTe WapKu.

I'Iop,mrHeTe ' 1 noene4yeTe r'm pesmkata
[ofieKa He KnukHar.




3. 3aTtBopeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4o
npeaTta nosuuuja. lNoTtoa KpeHeTe u
noerneyeTe 3a Aa ja u3BaguTe BpaTaTta og
NEXULITETO.

4. TlonoxeTe ja BpaTaTa Bp3 Meka Kpna Ha
cTtabunHa noBpLUMHA.

5. [pxeTe ja obnorarta Ha BpaTaTta A Ha
ropHUoT pab Ha BpaTaTta Ha ABeTe
CTpaHu 1 TypHETE HaBHaTpe 3a fa ce
OTNYLITU 3anTUBKaTA.

6. [lMoeneuete ja obnorata Ha BpaTaTta
Hanpen v u3BapeTe ja.

7. [pxeTe rv cTakneHuTe No4yun Ha Bpartarta
Ha ropHuoT pab egHa no egHa u
nosneyeTe rv Harope 3a 4a rv us3sagute
op BogunkaTa. Ocurypete ce geka
CTaKII0TO LIeNOCHO Ce U3NM3Harno o
apxauute.

8. PELLABAHKE MNPOBJIEMU

AKO He MOXeTe camuTe Aa ro pewumTe
npobnemoTt, obparteTe ce Kkaj BawwnoT gunep
UV BO OBNACTEHMOT CEPBUCEH LieHTap.
[eTtanuTe 3a cepBucupare ce Ha nnoykarta
co crieumdumkauum, Koja ce Haofa Ha
npegHata pamka. Ce rnega kora Ke ja
oTBOpUTE BpaTaTta. He oTcTpaHyBajTe ja
nrnoykarta co cneyudvKaLmu.

He moxeTe Aa ro Bkny4ute unu ga
pakyBaTte co anaparoT. - AnapaToT He e
noBp3aH CO eNEeKTPUYHO HarojyBaHe Unn He
€ NpaBuUITHO MOBP3aH.

AnapaToT He ce 3arpesa.
* Lock e BknyyeHa.

A éé/\e’

8. WcuucteTe ru crakneHuTe nNno4ym co Boga
1 canyH. BHumaTtenHo nsbpuwerte rm
cTakneHute nnoyun. He uncrete rm
CTakfieHuTe NnoYn BO MalluHa 3a MUeHe
caposu.

9. T[lo uncrerweto, MOHTUPAjTE T
CTakneHuTe NoYun 1 BpaTaTa Ha neykara.

MorpwxeTe ce ga ru Bpatute cTakneHuTe

nnoYn Ha3ag no TodeH pegocnes.

MpoBepeTe ro cumbonoT / ne4aToT Ha

CTpaHaTa Ha cTakneHaTa nnodva. 3oHara 3a

nevyatewe B (ako ja uma) mopa ga 6uge

CBpTEHa KOH BHaTpeLUHOCTa Ha pepHaTa. Ako

BpaTaTa e NpaBWUIHO MOHTUpaHa, ke

CryLUHeTe KNWK Kora ry 3aTeopare padkuTe.

7.5 3ameHa Ha cBeTUnKaTa

WcknyyeTe ro anapatoT of enekTpuyHaTta
Mpexa 1 noyekajte foaeka He ce onagu.

3ameHeTe ja cBeTUIKaTa co COOABETHA
cBeTunka oTnopHa Ha TonnuHa go 300°C.

3agHo cBeTno

CepTeTe ro CTakNeHoTo kanaye 3a Aa ro
n3saauTe.

McumncTeTe ro cTakneHoTo Kanaye.
3ameHeTe ja cBeTunkara.
4. CraBeTe ro CTakieHoTO Kanaye.

@n

AKTUBMPAHO € aBTOMaTCKOTO
NCKIyYyBakse.

Nambarta He paboTu. - Jlavbara e
nperopeHa. 3ameHu ja cBeTunkara.
CBeTunkarta e uckny4eta. - lNevete co
BMaKeH BO3AyX - € aKTMBMPaH.
AnXTyHroT Ha BpaTaTta e owTeTeH. - He
kopucTeTe ro anapaToT. KoHTaktupajte co
OBfaCcTEeH CEPBUCEH LieHTap.

Ha ekpaHoT ce npukaxyBa "00:00". -
Vimano npekvH Ha cTpyja. [locTtaBeTe ro
TOYHOTO Bpeme.
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9. EHEPTETCKA E®UKACHOCT

9.1 Iuct co nxHcopmaumm 3a MakcymanHo Bpeme notpe6Ho 3a

npou3BoA U nHgopmMauumm 3a ornpemara aBTOMaTCK1 a ro fOCTUrHe 20 mMuH
npou3Bon cnopen (Ey) 6p. 65/2014 NPUMEHIIMBMOT PEXVM CO Mana MOKHOCT

u (EY) 6p. 66/2014
AnapatoT e TecTupaH crnopeg: EN 50564.

Mve Ha nobaByBayoT Electrolux .
9.3 CoBeTu 3a wWTegewe eHepryja
omonavis  ECEX S20%21 | pwere ja aparara saTaopea a spewe
EOF7H36H 949287019 Ha roTBEH-ETO U N30ErHyBajTe YecTo
KOFCH20H 949287014 OTBOpak-€.
KOFCH36H 949287018 | * OpapxyBajTe ro YMCT AMXTYHIOT Ha
KOFFH2PX 949287025 BpaTaTa 1 nposepeTe Aanu e obpo
LOFFH1PX2 949287022 duKcMpaH Ha cBojaTta nosuuuja.
y » KopucTtete MeTanHu unm TeMHW,
HABKC Ha enepretcra 61.2 HepedNeKTVBHN CafloBY 3a FOTBEHE.
edmkacHocT
» [lpeckokHeTe ro NpeTxo4HOTO 3arpeBame
Knaca Ha eHepreTcka At+ OCBEH aKo e noTpebHo.
edukacHocT ¢ MuHMMK3NpajTe rn naysute nomery
MoTpollyBayka Ha eHepruja kaj Eequ’eTo noseke jafemwa.
HOPMarHo NonHeHe, 0.93 kWh/cycle ° ora e MOXHO, KOPUCTETE 't PYHKLNUTE
KOHBEHLIMOHASIEH PEXNM 3a rotBeH€ CO BEHTUNATOp 3a Aa
3awTeauTe eHepruja (camo 3a oapeaeHu
MoTpoulysayka Ha eHepruja kaj moaenn).
:gﬁ:":;:%gon”e*e' pexum Ha  0.52 kWhicycle « KopwucTeTe ja npeoctaHartaTa TonnuHa 3a
[a ja ogpxuTe xpaHaTa Tonna. Hamanete
Bpoj Ha BanabHaTuHK 1 ja TemnepartypaTa Ha anapaTtoT Ha
MUHUMYM 3 - 10 MUH Npep KpajoT Ha
M3Bop Ha TonnuHa 5:3;:%?“3 I'OTBeH:;eTO._
*  Wckny4eTe ja cBeTunkata 3a Bpeme Ha
BonymeH 721 roTBEH-ETO OCBEH aKko He e NoTpebHo.
Bupete Bo ,[locTtaBku®.
Tun Ha nedka Brpanera neuka « TeyeTe co BNaxeH BO3AyX (camo 3a
Maca EOF4H1PX 29.6 . ofpeneHn Moaenu) - osaa dyHkuuja
GeLle nckopucTeHa 3a ycornacysame Co
EOF7HOOH 27.7 kr. KrnacaTa 3a eHepreTcka eqpmMKacHOCT U
EOF7H36H 299 1. bapan-aTa 3a ekoam3ajH (BO COrnacHocT

co EU 65/2014 n EU 66/2014). TectoBun
KOFCH20H 29.1 k. cnopep: IEC/EN 60350-1. BpataTa Ha
pepHaTa Tpeba ga 6uae 3aTBopeHa 3a

KOFCH36H 294 k. BpeMe Ha roTBEHETO CO LITO (PyHKLMjaTa

KOFFH2PX 27.8 Kr. He 61 ce NpekMHana u 3a Aa ce ocurypate
[Jeka pepHaTa paboTy co HajBMCOKa

LOFFH1PX2 29.6 kr. MOXHa eHepreTcka edmkacHocT. Kora ja

. KOpUCTUTE 0Baa oyHKLM|a CBETNOTO
Anapatot e TecTupaH cnopea: EN IEC aBTOMaTCKM ce Uckydysa. Kaj Hekou

60350-1. mogenu notpe6Hu ce 30 cek.

9.2 Bapara 3a MHdopMaLum * ABTOMAaTCKO MCKINy4YyBaHE€ - Of

6e36eAHOCHN NPUYMHK, ako PyHKLMjaTa
cnopen (EY) 6p. 2023/826 3a roTBeH:E € BKIyYeHa 1 He ce cMeHaT

rnocTaBKkWTe, anapaToT aBTOMaTCKu ke ce
WCKIyYY No ogpedeH BPEMEHCKN NepUoa.
3a ga paboTute co yHkumjaTa 3a

roTBeH-€ NOAOINro, NOCTaBeTe ro BpemeTo
Ha roTBexe. ABTOMAaTCKOTO MCKyYyBaHe

MoTpollyBayka Ha eHepruja kora Mpexata 0.8W
€ BO MupyBare !
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He BaXW Kora cBeTurnkaTta e BKily4yeHa unum

. (ONSTART
CO pyHKLMja: Geor

- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195°C
— 5,54:200-245 °C
— 3 4: 250-makcumym °C

10. FPNXKA 3A XUBOTHATA CPEOUHA

Peuvknupajte matepujany co cumobonoT C/:‘)
CraBeTe ro nakyBat-eTO BO COOABETHU
KOHTEjHEpU 3a Aa ro peyuknmpare.
MomorHeTe BO 3allTUTaTa Ha XUBOTHaTa
cpefvHa v 3apasjeTo Ha nyfeTo co
peuuKnupare Ha 0Tnag Of eNeKTPUYHU U
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozené pokyny.
Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti a
zranitelnych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-

kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spdsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej oso-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpe¢nom pouzivani
spotrebia a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti do
8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
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Ze sa so spotrebicom nebu-
du hrat.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikvidujte.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocCas pouzivania mbézu
znacne zahriat’. PoCas pou-
Zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.

Deti nesmu spotrebic Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic je uréeny
iba na pripravu jedal.
Tento spotrebic€ je uréeny
na jedno pouzitie v domac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a ranajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,
ak takéto pouzivanie nepre-
siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.
Spotrebi€ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
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do nabytku urceného na
zabudovanie,

Pred akoukolvek udrzbou
opojte spotrebi¢ od elektric-
kej siete.

Ak je poskodeny elektricky
napajaci kabel, musi ho vy-
menit’ vyrobca, jeho autori-
zované servisné stredisko
alebo podobna kvalifikova-
na osoba, aby sa predislo
ohrozeniu elektrickym pru-
dom.

UPOZORNENIE: Uistite sa,
Ze je pred vymenou osve-
tlenia spotrebic vypnuty,
aby ste sa vyhli riziku elek-
trického Soku.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat. Davajte po-
zor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych ¢lankov alebo
povrchu dutiny spotrebicCa.
Vzdy pouzivajte na vybera-
nie a vkladanie prislusen-
stva alebo riadu kuchynské
rukavice.

Spotrebi¢ neinstalujte za
ozdobné dvierka, aby ste
predisli prehriatiu.

Pri vyberani zasuvacej listy
najskor potiahnite jej pred-
nu ¢ast’ a potom zadnu
Cast’ smerom od boc¢nych
stien spotrebi€a. Zasuvacie



liSty nainStalujte v opacnom
poradi.

» Na Cistenie spotrebi¢a ne-
pouzivajte parné CistiCe.

* Na Cistenie skla dvierok ne-
pouzivajte abrazivne pro-

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

» Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na naSej webovej stranke.

» Pri prestvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

+ Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna poziadavky na
inStalaciu.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

+ Pred montazou spotrebita sa uistite, Ze je
vyrovnany a ze sa dvierka otvaraju bez
zasekavania.

« Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

» Vsetky elektrické pripojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.

» Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete hlavného napajacieho zdroja.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vzdy
pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

striedky ani ostré kovoveé
Skrabky, pretoze by mohli
poSkrabat’ povrch, ¢o méze
sposobit’ rozbitie skla.

» Zabrante poSkodeniu sietovej zastrCky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat' naSe autorizované servisné
stredisko.

» Nedovolte, aby sa napajacie kable dotkli
alebo dostali do blizkosti dvierok
spotrebi€a alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
horuce.

¢ Ochrana proti Urazu elektrickym pradom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecne upevnit' a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

« Sietovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci inStalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

» Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripajajte do nej zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

« Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

« Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebi¢ zo siete
na vSetkych péloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspofi 3 mm.

« Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrékou a napajacim kablom.

Typy kablov pouziteinych na instalaciu alebo
vymenu pre Eurépu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pri ur€ovani spravneho prierezu kabla sa
riad'te celkovym vykonom uvedenym na Stitku
spotrebia. MoZete si tieZ pozriet’ Udaje v ta-
bulke:
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Celkovy vykon (W) Cast’ kabla (mm?)

maximalne 1380 3x0.75
maximalny 2300 3x1
maximalny 3680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zlty kabel) musi
byt 0 2 cm dIh$i ako hnedy fazovy a modry
nulovy kabel

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, popale-
nin, zasahu elektrickym prddom alebo vy-
buchu.

» Tento spotrebi¢ neupravuijte.

+ Uistite sa, Zze vetracie otvory nie su
blokované.

» Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

+ Spotrebi€ vypnite po kazdom pouziti.

» Pri otvarani dvierok spotrebi¢a pocas
prevadzky budte opatrni, pretoze méze
dojst' k uniku hortdceho vzduchu a
horlavych zmesi z alkoholovych zloziek.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

+ Ked su dvierka otvorené, iskry a otvoreny
ohen uchovavaijte dalej od spotrebica.

» Na zavaranie pouzivajte iba schvalené
sklenené nadoby a pohare.

* Horlavé vyrobky neumiestiiujte do
blizkosti spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
— riad ani iné predmety neumiestnujte
priamo na dno rury;
— hlinikovu féliu neumiestnuijte priamo
na dno rury;
— Nedavajte priamo do horuceho
spotrebica vodu.
— po dovareni nenechavajte v spotrebici
tekuté pokrmy ani potraviny;
— pri demontazi alebo instalacii
prisluSenstva budte opatrni.
* Zmena farby smaltu alebo nehrdzavejlcej
ocele nema vplyv na vykon spotrebica.
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* Na tekuté kolace pouzite hlboku panvicu,
pretoze ovocné Stavy mozu spdsobit’
trvalé Skvrny.

» Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany za
nabytkovym panelom, dany panel
nezatvarajte po€as pouzivania alebo
dovtedy, kym spotrebic uplne
nevychladne, aby nedoslo k poSkodeniu v
dbsledku ohrevu a vihkosti.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su ur¢ené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

« Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

« Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 OSetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

* Pred udrzbou spotrebi¢ vypnite a odpojte
z0 zasuvky.

« Uistite sa, Ze spotrebi€ je studeny, aby ste
predisli rozbitiu skla. Ak su sklenené
panely dvierok poSkodené, kontaktujte
autorizované servisné stredisko so
ziadost'ou o ich vymenu.

» Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne, pretoze su tazké.

* Po kazdom pouziti spotrebi¢, jeho vnutro a
prisluSenstvo oCistite a osuste, aby ste
predisli kondenzacii pary, korézii a
poskodeniu povrchu.

» Produkt pravidelne kontrolujte, Ci
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spdsobit’, Ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrstenie, lepkavost,,
kordzia alebo iné viditelné zmeny v
Struktire alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.



» Na Cistenie spotrebi¢a a prisluSenstva
pouzite handri¢ku z mikrovlakna, teplu
vodu a neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne produkty, zinky,
rozpustadla, predmety s ostrymi hranami
ani kovové predmety.

» Pri pouzivani spreja na rary dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale.

2.5 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. OPIS VYROBKU

3.1 Véeobecny prehiad

u i
[ ]
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z
e
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R
)
;

Ovladaci panel
Displej
Ohrevny ¢lanok
Osvetlenie
Ventilator

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Nastavenie ¢asu

1. Stlagenim =+ alebo — upravte hodiny a
minuty.

2. Stlagenim OK potvrdte.

4.2 Uvodné predhrievanie a éistenie

Prazdny spotrebi¢ predhrejte, aby sa odstra-
nili vSetky pachy. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom Urade.

« Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikvidujte.

[A Priehlbina dutiny — Nadoba na cistenie
vodou

Drziak police, odnimatelny
B Urovne rostu v rire

3.2 Dotykové polia

@ Zapnutie a vypnutie spotrebica.
NV Na navigéciu v ponuke.
+ -_ Na Upravu nastaveni.
E] Stlacenim tlac¢idla nastavite funkciu:
AirFry
W Na nastavenie funkcie podporovaného
varenia.
@ Na nastavenie funkcii Casovaca.
{@} Na zadanie nastaveni.
OK Na potvrdenie vyberu.

1. Odstrante vSetko prisluSenstvo
a zasuvacie listy.

2. Kazdu funkciu nastavte na maximalnu
teplotu a spotrebi€ nechajte zapnuty
pocas urcenej doby trvania: O 1h, 15
min, (J 15 min. Pozrite si gast
Kazdodenné pouzivanie.

3. Spotrebi€ vypnite a nechajte ho
vychladnut.
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4. Vydistite mikrovlaknovou handric¢kou,
teplou vodou a jemnym &istiacim

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Funkcie varenia

Teplovzdusné pecenie: Rovnomerné pece-

) S A
nie, jemnost, susenie

Iz] Tradi¢né pecenie: Tradicné pecenie

AirFry: Vyprazanie jedla s menSim mnoz-
stvom oleja a bez papiera na pecenie.

Mrazené pokrmy: HranolCeky, americké ze-
miaky, jarné rolky

&)  Pizza: Pedenie pizze

|;| Dolny ohrev: Pecenie kolacov

Rozmrazovanie: Rozmrazovanie

|Z\ VIhky horuci vzduch: Pecenie

E] Gril: Zapekanie, grilovanie

Turbo gril: Pecenie masa, zapekanie

B

Zohrievanie: Ohrev, varenie

Pri niektorych funkciach rary a teplote nizSej
ako 80°C sa mobze osvetlenie automaticky vy-
pnut’.

5.2 Nastavenie: funkcie varenia
1. Stlagenim © zapnite spotrebica.

2. Stlatenim ™ alebo  prejdite na
funkcie.

3. Stlagenim + alebo — nastavte teploty.

4. V pripade potreby nastavte funkcie
Casovaca.

5. Stlagte OK.

6. Ak chcete vypnut funkciu varenia, stlacte

Ak chcete zmenit’ funkciu, stladte @ ¢im spo-
trebi¢ vypnete, a potom ho znova stlacte, ¢im
ho znova zapnete.

— Lista priebehu - vizualne indikuje, kedy
spotrebi¢ dosiahne nastavenu teplotu alebo
kedy sa skonc¢i Cas pripravy.
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prostriedkom. Vymerite prisluSenstvo
a zasuvacie listy.

> Rychle zohrievanie - stlaéte a podrzte OK
po dobu 3 sekund pocas fazy zahrievania,
aby ste skratili Cas zahrievania. Je k dispozi-
cii pre vSetky funkcie varenia. Ventilator sa
mdbze automaticky zapnut'.

5.3 Casovaé

1. Stlagte O.
2. Stlagenim ™ alebo  vyberte funkciu
Gasovaca.

3. Stlagenim + alebo — nastavte Gas.
Stlagte OK.

Ak chcete zrusit' funkciu ¢asovaca, stlacte a 3

sekundy podrzte )

Funkcie ¢asovaca

Q Sluzi na nastavenie odpocitavania ¢asu.
Po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy signal.

Sluzi na nastavenie odpocitavania ¢asu.
Q,l Ked ¢asovac skondi, zaznie signél a va-
renie sa zastavi.

Q}ﬁg?ﬁ OdloZenie zaCiatku alebo konca varenia.

Casovaé

Zobrazuje, ako dlho spotrebi¢ pracuje od
okamihu spustenia funkcie.

5.4 Podporované varenie 14

\(edTajéia ponuka Podporované varenie ve-
dlajSia ponuka pozostava z programov, ktoré
sU navrhnuté pre Specialne pokrmy. Progra-
my zacinaju s vhodnym nastavenim. Mozete
upravit’ Cas a teplotu pocas pecenia.

1. stiacte O na zapnutie spotrebica.

2. Stlagte 7.

3. Stladte /™ alebo ™ na vyber funkcii
podporovaného varenia.

4. Ak je potrebné upravit’ nastavenia, stlacte
tlacidlo + alebo —.

5. Stlagenim OK potvrdte.

6. Ked funkcia skonci, skontrolujte, ¢i je
pokrm hotovy. PredlZte Cas pripravy
podla potreby. Pri podporovanom vareni
s teplotnou sondou je postup rovnaky.



Podmenu: Podporované varenie

Legenda

g Kidispozicii je nastavenie hmotnosti.

E Pred pecenim spotrebi¢ predhrejte.

IE] Urover rotu. Pozrite si dast Opis vyrobku.

Pokrmy
@ Pizza E IEI 2 plech na peéenie vy-
stlany papierom na pecenie
Kuréa g IEI 2 plech na pecenie,
& 1-15kg; Prerovnomerné opecenie po po-
Serstvé lovici doby pripravy kur¢a obrat-
te.
Hovédzie E 2 plech na peéenie
1-1,5kg; 4 Maso niekolko minit smazte na
-5cmhru- horgeej panvici. Viozte do spo-
bé kusy trebica.
& Filety E IEI 3 zapekacia nadoba na
drétenej mriezke
= Lasagne =P zapekacia nadoba na dré-
1-15kg  tenej mriezke
Slany kolag E 2 plech na pecenie na dréte-

nej mriezke

4. Stlagenim tlagidla + alebo — upravte
hodnotu.

5. Stlagenim OK potvrdte alebo ukoncite
rezim nastavenia.

6. Stlacenim tlacidla ‘@’ ukongite
nastavenia.

Podponuka: Nastavenia

Nastavenie Hodnota
01 Cistenie Cistenie vodou
02 Presny éas Zmenit’
03  Osvetlenie rary Zap./Vyp.
04  Rychle zohrievanie Zap./Vyp.
05 Casovaé Zap./Vyp.
06 Jas displeja 1-5
07 Toény tlacidiel Beep, Clic, None
08 Hlasitost' zvuku 1-4
09 - -

1ﬂ —alarm , 2/€—

10  Teplotna sonda®) )
alarm a zastavenie

w  Zemiaky E 2 plech na pecenie
1kg Na plech na pecenie polozte celé
zemianky so Supkou.

Zapecena B 3 plech na peéenie vystlany
00  zelenina papierom na pedéenie

1-15kg Zeleninu nakrdjajte na platky.
S  Muffiny El 3 plech na muffiny nadréte-

nej mriezke
) E IEI 2 plech na plech vystla-

% Ciabatta ny papierom na pecéenie

0.8 kg Biely chlieb si vyzaduje viac ¢a-

Su.

5.5 Nastavenia &
1. Stlagenim tlagidla © zapnite spotrebic.

2. Stlacenim tlacidla @ ziskate pristup k
nastaveniam.
3. Ak chcete upravit nastavenia, stlacte

tlacidlo ” alebo V. Stlagte OK.

11 Pripomienka Gistenial) ~ Zap./Vyp.

12 - -

13 Rezim Demo Aktivaény kod: 2468
14 Verzia softvéru Kontrola

15 Zrusﬂ vSetky nastave- Ano/nie

nia

1) len vybrané modely

Predvolené nastavenia zacinaju na 02. Na
navigaciu pouzite ™ a V.

5.6 Blokovanie &
Tato funkcia zabranuje nahodnej zmene funk-
cie spotrebica.

Po aktivovani poCas pouzivania spotrebica
zablokuje ovladaci panel, ¢im sa zabezpedi,
ze aktualne nastavenia varenia budu pokra-
Govat’ bez prerusenia.

Po aktivovani, ked' je vypnuty, udrziava ovla-
daci panel uzamknuty, ¢im sa zabrani nahod-
nému zapnutiu spotrebica.

O stlaCte a podrzte na zapnutie a
vypnutie funkcie.

@ — 3-krat zablika, ked' sa blokovanie zapne.
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5.7 Prislusenstvo

Prislusenstvo dostupné v za-
vislosti od modelu. Naske-
nujte QR kod a skontrolujte,
ako sa pouziva prislusenstvo
- dodané so spotrebi¢om. Voli-

I telné prisluSenstvo si mozete

objednat’ samostatne. Viac

informéacii vam poskytne vas miestny dodava-
tel.

PrisluSenstvo (drétena mriezka/plech) vlozte
medzi vodiace listy drziakov. Uistite sa, ze sa
drétena mriezka dotyka zadnej ¢asti vnutra
rdrya nozi¢ky smeruju nadol . Maly zarez v
hornej Casti zvySuje bezpecnost’ a poskytuje
ochranu proti prevrateniu. Okraj okolo mriez-
ky zabranuje zoSmyknutiu riadu z rostu.

6. RADY A TIPY

6.1 Odporucéania pre varenie

Ak ma plech skosenie, umiestete ho smerom
k zadnej strane vnutra rury.

Ak je na prisluSenstve napis, uistite sa, ze je
otoCeny smerom k vam.

Ak pouzivate plech s otvormi, polozZte pod ne-
ho plech/panvicu na zachytavanie kvapkaju-
cich tekutin.

§§§ L/
Teplota a Casy pripravy uvedené v tabulkach = C El O @
su len orienta¢né. Zavisia od receptov a kvali- | Brownies — &ok. susienky 175 3 25-30 1)
ty a mnozstva pouzitych prisad. Ak nie su ,
k dispozicii nastavenia pre konkrétny recept, Nakyp, 6 kusov 200 3 25-30 3
vyhladajte podobny recept. Pigkotovy korpus 180 2 15-25 4)
Urovne rostov pocitajte 09 dna vnutra rury. Viktoriin kolad 170 2 40-50 5)
Symboly pouzité v tabulkach: — -
Posirovana ryba, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
5§ :
=  Druhpotravin Celé ryba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Funkcia varenia Rybie filé, 0,3 kg 180 3 25-30 6)
o Posirované méaso, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
C Teplota -
Saslik, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
(=] Urovefi rostu v rire Susienky, 16 kusov 180 2 20-30 1)
@ Gas pripravy (min) g/loe\llndlové susienky, 24 ku- 180 2 25-35 1)
(®  Dodatosné informacie Muffiny, 12 kusov 170 2 30-40 1)
6.2 Vlhky hortici vzduch Slané pecivo, 20 kusov 180 2 25-30 1)
V zaujme &o najlepsich vysledkov sa riadte St“éiggiy zkrehkéhoce- 450 5 55 35 4
tipmi v tabulke nizsie. Sta, 20 kusov
Malé torticky, 8 kusov 170 2 20-30 1)
o,
g C E @ @ Zelenina, posirovana
Sladké petivo, 16 kusov 180 2 20-30 1) | O4kg 180 3 35-45 1)
Pecivo, 9 kusov 180 2 30-40 1)
Pizza, mrazena, 0,35 kg 220 2 10-15 2
Pigkétova rolada 170 2 25-35 1)
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o, = o,
=N CH & ® = C O ©®
Vegetarianska omeleta 200 3 25-30 6 @ 2 180 70 - 90 2)
Stredomorska zelenina,
07 kg 180 4 25-30 1) ) 2 160 70-90 2
1) Pouzite plech na pegenie alebo pekad na zachyta- Pigkotovy kolag bez tuku, forma na kolade @ 26 cm

vanie tuku.

2) pouzite droteny rost. O 2 170 40-50 2)3)
3) Pouzite keramické zapekacie formy na drétenom
rodte. 2 160 40-50 2)3)
4) pouzite formu na korpus na drétenom roéte.
5) Pouzite formu na peéenie na drotenom roéte. ) 2a4 160 40-60  2)3)
6) Pouzite formu na pizzu na drétenom roste
L. - L. Susienky z krehkého cesta
6.3 Informacie pre skusobné ustavy
Testy podia normy IEC 60350-1. ) 3 140-150  20-40 1)
=) 0, - -
E C @ @ (%) 2a4 140 - 150 25-45 1)
Malé kolaciky, 20 ks/plech E 3 140 - 150 25 - 45 1)
O 3 170 20-35 1) Hrianky
3 150-160  20-35 1) i 4 Max. 1-5 23
) 224 150 - 160 20-35 1) 1) Pouzite Plech na pecenie.

Jablkovy kolag, 2 formy @20 cm

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Poznamky k €isteniu

Na kovové povrchy pouzite prostriedok na
Cistenie.

Na odolné Skvrny pouzite Specialny Cisti¢
rary.

Vycistite a skontrolujte tesnenia dvierok
okolo ramu dutiny.

Pouzite kvapalny odstranovac¢ vodného
kamena odporucany vyrobcom na
odstranenie zvyskov vapenca.

V spotrebici alebo na sklenenych
paneloch dvierok sa mbéze kondenzovat’
vlhkost'. Aby ste kondenzaciu znizili,
nechaijte spotrebi¢ pred varenim 10 minut
bezat’. V spotrebici neuchovavajte
potraviny dlhSie ako 20 minut.
PrisluSenstvo sa nesmie umyvat’ v
umyvacke riadu.

7.2 Vybratie zasuvacich list

1.

Uistite sa, ze je spotrebi¢ chladny.

2. Odtiahnite prednu ¢ast’ zastvacich list od

bocnej steny.

2) pouzite Dréteny rost.
3) Spotrebi¢ predhrievajte 10 minut.

3. Zadny koniec zasuvacej listy odtiahnite
od boc¢nej steny a vyberte ju.

4. Zasuvacie listy vratte spat do povodnej
polohy. Zopakujte kroky v opaénom
poradi.

Ak su k dispozicii teleskopické listy, ich za-

padky musia smerovat’ dopredu.
7.3 Cistit’ vodou

Tento postup Cistenia pomocou vlhkosti od-

stranuje zvysky tuku a jedla zo spotrebica.
1. Do priehlbiny dutiny nalejte vodu: 300 ml.

2. Stlacte .

3. Stlagenim ™ alebo  vyberte 01.
Stlagte OK.

4. Spotrebi¢ nechajte zapnuty 30 min. Po

skongeni Cistenia zaznie zvukovy signal.
Spotrebi¢ sa vypne.

5. Pockajte, kym spotrebi¢ nevychladne.
Dutinu vysuste méakkou handri¢kou.
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7.4 Odstranenie a montaz dvierok

Dvierka a vnutorné sklenené panely rury mo-

zete vybrat’ a vycistit. Bez sklenenych pane-

lov spotrebi¢ nepouzivaijte.

1. Uplne otvorte dvierka a uchopte oba
zavesy.

2. Zapadky nadvihnite a potiahnite, kym
nezacvaknu.

3. Dvierka rury privrite do polovice,
aby zostali v prvej otvorenej polohe.
Potom ich nadvihnite a potiahnite vpred a
vyberte z I16Zka.

4. Dvierka polozte na mékku handric¢ku na
stabilnom povrchu.

5. Ram dvierok A podrzte na oboch
stranach na hornom okraji dvierok
a zatlacte ho dovnutra, aby sa uvolnila
upevnovacia zapadka.

8. RIESENIE PROBLEMOV

Ak problém nedokazete odstranit' sami, kon-
taktujte nase kontaktné centrum alebo svojho
predajcu. Podrobnosti o servise su na typo-
vom §titku umiestnenej na prednom rame. Je
viditelny, ked otvorite dvierka. Neodstranujte
typovy Stitok.
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Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

7. Sklenené panely dvierok uchopte na ich
hornej hrane a po jednom ich vytiahnite
smerom nahor z Uchytiek. Uistite sa, ze
skleneny panel sa Uplne vysunie z
podpier.

=

8. Sklenené panely umyte vodou s
pridavkom saponatu. Sklenené panely
dbkladne osuste. Sklenené panely
neumyvajte v umyvacke riadu.

9. Po ¢Cisteni nainstalujte sklenené panely a
dvierka rury.

Dbajte na to, aby ste sklenené panely vlozili
spat’ v spravnom poradi. Skontrolujte symbol/
potla¢ na bo¢nej strane skleneného panela.
Vytlaéena zénaB (ak je k dispozicii) musi byt
oto¢ena do vnutra rdre. Ak su dvierka namon-
tované spravne, pri zatvarani prichytiek bude-
te pocut’ cvaknutie.

7.5 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a po-
Ckajte, kym nevychladne.

Vymente ziarovku za vhodnu ziarovku s te-
pelnou odolnost'ou do 300 °C.

Zadné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.
2. Vydistite skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku.

4. Nainstalujte skleneny kryt.

Nemozete aktivovat’ ani ovladat’ spotrebic.
- Spotrebic nie je pripojeny k elektrickej siete
alebo je pripojeny nespravne.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Funkcia Blokovanie je aktivovana.
» Aktivovalo sa automatické vypinanie.



Svetlo nefunguje. - Ziarovka je vypalena.
Vymente ziarovku.

Lampa je vypnuta. — Vihky horuci vzduch -
je aktivovana.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informacny list produktu a
informacie o Jprodukte podia
nariadeni (EU) ¢. 65/2014 a (EU) é&.
66/2014

Nazov dodavateia Electrolux
Identifikacia mode- EOF4H1PX 949287021
lu EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

Index energetickej ucinnosti 61.2

Trieda energetickej U¢innosti A++

Spotreba energie pri Standard-

A AR 0.93 kWh/cyklus
nom naplneni, tradi€ny rezim

Spotreba energie pri Standard-
nom naplneni, rezim ventilato-  0.52 kWh/cyklus
rovej nutenej konvekcie

Pocet vykurovacich ¢asti 1

Zdroj tepla Elektrina

Objem 721

Typ rary Zabudovana rara

Hmotnost’ EOF4H1PX 29.6 kg
EOF7HOOH 27.7 kg
EOF7H36H 29.9 kg
KOFCH20H 29.1kg
KOFCH36H 29.4 kg
KOFFH2PX 27.8 kg
LOFFH1PX2 29.6 kg

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC
60350-1.

9.2 Informaéné poziadavky podia
(EU) &. 2023/826

Spotreba energie v pohotovostnom rezime 0,8 W

Tesnenie dvierok je poSkodené. - Nepouzi-
vajte spotrebi¢. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Na displeji sa zobrazuje "00:00". — DoSlo k
vypadku prudu. Nastavte presny cas.

Maximalny ¢as potrebny na automatické
dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 20 min
vykonu

Spotrebi¢ testovany podia noriem: EN 50564.

9.3 Tipy na usporu energie

* Pocas varenia udrzujte dvierka zatvorené
a vyhnite sa ¢astému otvaraniu.

* Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

* Pouzivajte kovové alebo tmavé,
neodrazajuce riady.

«  Preskoéte predhriatie, pokial nie je
potrebné.

¢ Minimalizujte prestavky medzi peCenim
viacerych pokrmov.

* Ak je to mozné, pouzite funkcie pe€enia s
ventilatorom, aby ste dosiahli usporu
energie (iba vybrané modely).

»  VyuZite zvySkovy ohrev na udrzanie jedla
v teple. Teplotu spotrebica znizte na
minimum 3 - 10 min pred koncom varenia.

* Vypnite lampu pocas varenia, pokial nie je
potrebna. Pozrite si nastavenia.

* VIhky hortci vzduch(iba vybrané modely)
- tato funkcia sa pouzila na splnenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti
a poziadaviek na ekodizajn (podla
predpisov EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podla normy: IEC/EN 60350-1.
Dvierka rury maju byt po¢as pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu
funkcie a aby bola zabezpecena ¢o
najefektivnejSia prevadzka rury. Ked
pouzijete tuto funkciu, osvetlenie sa
automaticky vypne. Pri niektorych
modeloch to trva 30 sek.

» Automatické vypnutie - ak je funkcia
varenia zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi€ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky
vypne. Ak chcete, aby funkcia varenia
fungovala dlhSie, nastavte ¢as varenia.
Automatickeé vypnutie sa nevztahuje, ked
je lampa zapnuta alebo na funkciu:
CaA

- 12,5h:30-115°C
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h: 120 - 195 °C — 3 h: 250 - maximum °C
h: 200 - 245 °C

8,5
- 55
10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaéené symbolom C/:‘) recyklujte. ¢ené symbolom s komunalnym odpadom.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a zdra- | zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a mestsky Urad.

elektronickych spotrebicov. Spotrebi¢e ozna-

- ) FR — c €
@ E}l 701131801-C-292026
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